Priloha & 5

Cestné prehlasenie

Uchéidzac:
Obchodné meno uchadzaca:! PENAM SLOVAKIA, a. s.
Adresa uchadzaca: Stirova 74/138, 949 35 Nitra (prevadzka pekarent
Bratislava , Budatinska 36, 851 05 Bradslava )
ICO uchidzaca: 36 283 576

Meno opravnenej osoby podpisovat’ za firmu: | Peter Zivickj — podptredseda predstavenstva;
Ing.Vladislav Bari¢ak — clen predstavenstva

Meno kontaktnej osoby a Jej funkcia: Ing. Eva Krajcikova— regionalny veduci predaja
obchodny Gsek

Cislo TEL. kontaktnej osoby:
E-mail kontaktnej osoby:

tymto v rimci verejného obstaravania s nizvom ,,Potraviny pre §kolské jedalne 2021-2023“, vyhlaseného
verejnym obstaravatefom: Mestsk4 ¢ast’ Bratislava — Petrzalka, cestne prehlasuje, Ze v pripade ak sa jeho
ponuka umiestni na prvom mieste 2 on sa stane vit'aznjm uchadzacom, s ktorym verejny obstarivatel
uzatvori Ramcovt zmluvu na dodivke tovaru v stlade so sat’aznymi podmienkami, bude ako dodavatel
dodavat’ verejnému obstaravatel'ovi tovar len od 0séb, od ktorych v ramci preukazovania podmienok Uéasti
tykajucich sa technickej spdsobilosti a odbornej sposobilosti, doloZil (v pripade ak preukézanie splnenia
podmienok dcasti nahradil jednotnym eurépskym dokumentom, tak pred podpisom Ramcovej zmluvy
dolozi) dokumenty, ktoré boli verejnjm obstaravatelom na ich preukizanie vyzadované.

V Nitre diia 20.9.202

Peter Zivieky — pedpredsed
Ing.Vladislav Baricik—en predstavenstva

'V pripade podania spolo¢nej ponuky je potrebné v tomto riadku tabul'ky uviest’ obchodné meno kontaktného uchadzaéa, ktorého
si spoloéne urcila skupina uchadzacov. Dalej je k navrhu na plnenie kritérii potrebné prilozit’ na samostatnom liste Obchodné
meno, s{dlo alebo micsto podnikania, telefénne &slo kazdého uchadzada skupiny.
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E UVO URAD PRE VEREJNE
OBSTARAVANIE
Nahl'ad zaznamu zo zoznamu hospodarskych subjektov

vedeny Uradom pre verejné obstaravanie podla § 152 zakona ¢. 343/2015 Z. 7. 0 verejnom obstardvani a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov

Udaje o hospodarskom subjekte zapisané ku dfiu: 20.09.2021

Obchodné meno/Nazov: PENAM SLOVAKIA, a.s.

Sidlo/Miesto podnikania: Stlrova 74/138

Nitra
ICo: 36283576
Stav: Zapisany
Registracné cislo: 2019/11-PO-F1611
Platnost zapisu od: 14.11.2019
Platnost zapisu do: 14.11.2022
Zoznam oso6b: Ing. Jaroslav Kurcik , ¢len Statutarneho organu

Ing. Vladislav Baricak, ¢len Statutdrneho organu

Peter Zivicky, ¢len tatutdrneho organu

Ing. Martin Tapay, ¢len $tatutarneho organu

Ing. Martina Pol6nyova, ¢len dozorného organu

Ing. Stanislav Alt, ¢clen dozorného orgénu

Mgr., MBA Georgios Koulisianis, ¢len dozorného organu
Ing. Maridn Chovan, ¢len Statutdrneho organu

Sposob konania: Ak ide o pravny ukon, v dosledku ktorého dochadza k scudzeniu alebo zatazeniu
akcii a inych majetkovych Gcasti a podielov na pravnickych osobach, v mene
spoloCnosti konajd vzdy spolocne traja ¢lenovia predstavenstva. V ostatnych
zalezitostiach v mene spolo¢nosti konaju (i) spolo¢ne dvaja ¢lenovia
predstavenstva, z ktorych aspon jeden je predsedom alebo podpredsedom
predstavenstva, alebo (ii) samostatne ¢len predstavenstva alebo spolo¢ne
Clenovia predstavenstva, ktorych k tomuto konaniu v uréitom rozsahu alebo na
urcitd dobu poveri predstavenstvo svojim rozhodnutim,

Predmet podnikania

- kupa tovaru za Ucelom jeho predaja kone¢nému spotrebitelovi (maloobchod),

- klpa tovaru za Ucelom jeho predaja inym prevadzkovatelom zivnosti (velkoobchod),
- sprostredkovatel'ska Cinnost v rozsahu volnej zivnosti,

- mlynarstvo,

- informativne meranie fyzikalnych a chemickych veli¢in,

- marketing,

- ¢innost organizacnych a ekonomickych poradcov,

- poradenska cinnost v ramci pekérskej a cukrarskej vyroby,



- vyroba strojov pre potravinarsku vyrobu a spracovanie tabaku,

- vyroba krmiv a kfmnych zmesi,

- vyroba pekarskych a cukrarskych vyrobkov,

- prieskum trhu v ramci pekarskej a cukrarskej vyroby,

- sprostredkovanie obchodu a sluzieb v rozsahu volnych zivnosti,

- automatizované spracovanie dat,

- poradenska cinnost v oblasti mlynarskej, pekarskej a vypoctovej techniky,

- maloobchodny predaj pohonnych hmét - prevadzkovanie ¢erpacej stanice PHM,
- velkoobchod s obilim a mukou,

- sprostredkovanie obchodu, sluzieb a vyroby,

- reklamna ¢innost,

- stredné odborné ucilistia - prakticka vyuka,

- vyroba trvanlivého peciva,

- prendjom motorovych vozidiel,

- prenadjom nehnutelnosti,

- vyroba mlynarskych vyrobkov,

- predaj ndpojov na priamu konzumaciu,

- predaj tovaru z automatov,

- prendjom nehnutelnosti spojeny s poskytovanim inych nez zakladnych sluzieb spojenych s prendjmom,
- prendjom hnutelnych vedi,

- oprava a Udrzba elektronickych registra¢nych pokladnic

- vedenie Uctovnictva,

- pocitacové sluzby,

- nakladna cestna doprava vykonavana vozidlami s celkovou hmotnostou do 3,5 t vratane pripojného vozidla,
- sprostredkovanie nakupu, predaja a prendjmu nehnutelnosti,

- obstaravanie sluzieb spojenych so spravou nehnutelnosti a majetku,

- leasing a prendjom spotrebného tovaru, automobilov, dopravnych prostriedkov, strojov, strojnych zariadeni a
technolégif,

- reklamna a propagacna cinnost a vystavnictvo,

- poradenstvo v oblasti obchodu,

- usporaduvanie skoleni, seminarov a vzdelavacich podujati,

- faktoring a forfaiting,

- nakladanie s vysledkami tvorivej ¢innosti so sthlasom autora,

- organizovanie kulturnych, kultdrnospolo¢enskych a umeleckych podujati,

- vyroba pekarenskych, cukrarenskych a ceredlnych vyrobkov,

- ubytovacie sluzby bez poskytovania pohostinskych ¢innosti

Doklady preukazujtice splnenie podmienok ucasti tykajtice sa osobného
postavenia

Podmienka ucasti podla

§32 ods.1 Druh dokladu Vydal/a Datum vydania
zakona .
343/2015 Z. z.

§32 ods. 1 e) Odpis registrovaného subjektu z Statisticky urad Slovenskej 25.05.2020
registra pravnickych osob a republiky
podnikatel'ov

§ 32 o0ds. 1 ¢) potvrdenie z evidencie danovych Financ¢né riaditel'stvo SR 16.12.2019
nedoplatkov z IS FS SR



Podmienka ucasti podla

§32 ods.1 Druh dokladu
zakona ¢.
343/2015 Z. z.

§ 32 ods. 1 b) potvrdenie o neevidovanych
nedoplatkoch na poistnom na socialne
poistenie z IS SP

§32 ods. 1 a) vypis z registra trestov ( Peter Zivicky)

§32 ods. 1 a) vypis z registra trestov (Ing. Vladislav
Baricak)

§32 ods. 1 a) vypis z registra trestov (Ing. Martin
Tapay)

§32 ods. 1 a) Vypis z registra trestov (Ing. Martina
Polényova)

§32 ods. 1 a) Vypis z registra trestov (Ing. Marian
Chovan)

§32 ods. 1 a) vypis z Registra trestov pre pravnicku
osobu

§32 ods. 1 1) cestné vyhlasenie

§32 ods. 1 d) potvrdenie sudu (likvidacia)

§32 ods. 1 d) potvrdenie sudu (konkurz)

§32 ods. 1 d) potvrdenie sudu (restrukturalizacia)

§32 ods. 1 a) vypis z registra trestov (Ing. Jaroslav
Kurcik )

§32 ods. 1 a) vypis z registra trestov (Ing. Stanislav
Alt)

§32 ods. 1 a) vypis z registra trestov (Mgr., MBA

Georgios Koulisianis)

§32 ods. 1 b) potvrdenie zdravotnej poistovne

Vydal/a

Socialna poistovia, a. s.,
Ustredie

Register trestov Generélnej
prokuratury Slovenskej
republiky

Register trestov Generalnej
prokuratury Slovenskej
republiky

Register trestov Generalnej
prokuratlry Slovenskej
republiky

Register trestov Generalnej
prokuratdry Slovenskej
republiky

Register trestov Generalnej
prokuratdry Slovenskej
republiky

Register trestov Generalnej

prokuratlry Slovenskej
republiky

Okresny sud Nitra
Okresny sud Nitra
Okresny sud Nitra

Register trestov Ceskej
republiky

Register trestov Ceskej
republiky

Register trestov Ceskej
republiky

Véeobecna zdravotna
poistovna, a. s., pobocka
Nitra

Datum vydania

16.12.2019

14.11.2019

14.11.2019

14.11.2019

14.11.2019

14.11.2019

14.11.2019

29.10.2019

24.10.2019

23.10.2019

23.10.2019

09.10.2019

09.10.2019

09.10.2019

22.08.2019



Podmienka ucasti podla

§32 ods.1
zakona ¢.
343/2015 Z. 2.

Druh dokladu

§32 ods. 1 b) potvrdenie zdravotnej poistovne

§32 ods. 1 b) potvrdenie zdravotnej poistovne

Vydal/a Datum vydania

Union zdravotna poistoviia a.  21.08.2019
5,

DOVERA zdravotna
poistovna, a.s., pobocka Nitra

20.08.2019
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Priloha ¢. 4

Identifika¢né adaje uchadzaca

(keyci

Identifikacia verejného obstaravatela:
Nazov :

list)

Mestska ¢ast’ Bratislava-PetrZzalka

Adresa: Kutlikova 17, 852 12 Bratislava
Krajina: Slovenska republika

I1CO: 00 603 201

DIC: 2020936643

Statutarny zastupca: Ing. Jan Hrcka, starosta

»Potraviny pre §kolské jedalne 2021-2023

Ponuka je podavana pre nasledujuce ¢asti
zakazky:

Cast’ 1: Chlieb a pecivo

Identifika¢né ud

aje uchadzaca:

Obchodny nazov spolo¢nosti:

PENAM SLOVAKA, a. s. ,

Sidlo alebo miesto podnikania:

Nitra , prevadzka pekarenl Bratislava , Budatinska
306, 851 05 Bratislava

Ulica, cislo sidla:

Starova 74/138

PSC:

949 35

Mesto a Stat:

Nitra , SK

Statutarny zastupca:

Meno, priezvisko, titul:

Peter Zivicky — podpredseda predstavenstva
Ing.Vladislav Baricak — ¢len predstavenstva

Telefon:

E-mail:

Internetova adresa:

Vseobecné identifikacné udaje:

Pravna forma:

Akciova spoloénost’

1CO: 36 283 576
1C DPH: SK2022141165
DIC: 2022141165

Kontaktna osoba (meno, priezvisko, titul):

Ing. Eva Krajcikova

Telefon:

E-mail:

Ide o splnomocneného
dodavatel'ovel

zastupcu  skupiny

Ane— / Nie

Uchadzac¢ tymto vyhlasuje, ze doklady uvedené v ponuke su pravdivé, nie si pozmenené a st skutocné.

Zoznam suborov a dokladov, ktory uviedol je vyjadret

'V pripade skupiny dodavatelov — nehodiace sa preskrtnite

1y kompletne a uplne.




Uchadza¢ tymto vyhlasuje, Ze suhlasi s podmienkami verejného obstaravania na predmet zakazky

,Potraviny, pre Skolské jedalne 2021-2023“, ktoré urcil verejny obstaravatel’ a suhlasi s obchodnymi

podmienkamyi uskutdcnenia predmetu zakazky uvedenymi v Ramcovej zmluve.

Podp
Peter Zivicky — podpredsedy/ predstavenstva
Ing.Vladislav Baric’é}i\:(:leﬁ predstavenstva
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Adresa prislu¥ného organu Oradnej koniroly potravin: ........ / él / f/ 44 474 B jg-.m- 2007 1
OZNAMENIE 2 TFeiory
o reglstracll vyroby potravin, tabakovych vyrobkov . Bphy TV
a ¢innosti siivisiacich s ich umiestnanjm na trh i“'ﬁ_:]

7/
HITTLIVGIA ~ PELBRENSKY 4.5

Identifikatng gislo organizacie (1CO): ‘;f Jﬁ# {// )
Adresa prevadzkarne: jﬂ.ﬂ/f/@-f@jf Jy A Jﬁ[}f Jﬁ Mj/—Wé"

? el Z
LLSEE o R AT e i A

Meno B priezvisko kontakine; osoby: .............

Cisto teIeIONU: oo oo

Diuh vykondvane] Einnosti:

a} pestovanie plodin na polravinarske Olely, )
b} vyroba potravin a balenie potravin, }
cJdistibiUcla @ preprava potravin, f
k
¥

d) maloobchodna tinnost,

e) spololné stravovanie,

f} predaj viasinych potravin predovietkym priamo kone&nériu spolrebitefovi,
g) dovoz potravin.

RISV

Kategérie vyrobkov:

a) mlieCne vyrobky,

b) vajcia a vaje&né vyrobky,

£) maso a mAsové vyrobky, zverina a hydina,
d} ryby a morské Zivotichy,

€) tuky a oleje,

N polievky, bujony, omadky a koreniny,

g) obiloviny a obilné vyrobky,

h) mlynské a pekarske vyrobky,

N {ru;iovmy, Slejiny a vyrobky Z nich,

j) terstvé ovocie, ferstva zelenina a zemiaky,
k) ovaené vyrobky a zeleninove vyrobky,

1) orechy a vyrobky z orechov,

m) vino,

n) alkoholicke napoje,

o) nealkoholické napoje,

p) piva,

1) kakao 2 kakaové pripravky, €okoldda & cukrovinky,
s) kdva a &aj,

t) xmrzliny 8 oslatné podobné mrazens vyrobky,
u} hotové jedld a rychle oblerstvenie,

v} potraviny na osobilné vyZivové Glely,

x) Iné potraviny,

y) pridavné latky,

Z) tabakové vyrobky.
, 1o 1. Lée ¥
Détum zatatia €innosti: o A
Vypracoval: ”ff&’ £ 0.5'@”/ # "&92/4 oo Oditladok pediatky:
(Meno a podpls Statutdrneho zastupcu)

- E A 200Y - & /7 PRVA BRATISLAVSKA

i se— et/ o POLPIS! (ot aeeaas S v« e e .

Beda PEKARENSKA a.s.
Budatinska 26
851 05 Bratislava

Vyavetiivky: 1C0 35 A4 661 1€ DPH: SK2020202140

Druh vykonavanej &innosti zahifa

a) pestovanle ovocia a zeleniny, zemiakov, obliia, cukrave) repy, olejnin, strukovin a inych plodia na potravinarske Gdely okrem pesiovania malych
mnoZsliev na priame dodavanie do maloobchodu a na viastné poulitie,

b} spracivanle prvotnych surovin rastlianého pdvodu a Zivotidneho pbvodu a baliame,

¢) velkoobchod, distribltorov, kior! distribuuju potraviny do maloobchodu a priamo spotrebitefom, a dopravu,

o} vBatky typy predaja konetnému spolrebitefovi, hypermarkety, supermarkety, stanky, ambulaniny predaj, trhoviska, preda) na £erpacich staniciach
pohonnych hmdt, zasielkové sluthy a automaty,

&) vBetky formy spolo&ného stravovanla,

f) pekdrov, cukrarov, maslarov a Inych, kiori predavaji prevaind ast vyrobkov priamo koneénému spolrebitelovi vo vlastne) predajni,

p) dovoz potravin 2 surovin na dalSie spracivanle alebo na predaj 2 tretich krain, ak dovozea mé sldlo v Slovenske| republike.

v
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Adresa prisiusného organu tiradnej kontroly potravin (RVPS): ]

Poiianky 8, 841 01 Bratislava

zmysle §6 zékona c 152/95 Z z o potravméch Y zneni neskoré[ch predplspv =

PENAM SLOVAKIA, a.s. UCO: ] 36 283 576
Starova 74/138, 949 35 Nitra
Pekdrer Bratislava, Budatinska 36, 851 05 Bratislava

1 Elitka Jarogovd Cislo i‘
i telefénu'

Druh vykonévanej ginnosti (vyznedit kriZikom, elektronicks verzia - Kiiknit):

[0 | Pestovanie piodin na potravinérske Géely [1| Maloobchod - predajia
{olrem doddvania malych mnoZstiev a viasingj spolreby)
[ | Vyroba potravin [J | Maloobchod - hypermarket, supermarket
[0 | Baliaref potravin [ | Maloobchod - sténok s trvalym stanovist'om, trhovisko, trznica
Velkoobchodny skiad Maloobchod - prile2itostny trh (jarmoky, trhy...)
] | Distribiicia a preprava potravin Maloobchod - ambulantny predaj (sténok s doZasnym stanovistom, prenosné
pojazdné zariadenia, pojazdné prédajne, sezénny predal)
[]_| Dovoz potravin z tretich krajin Maloobchod - &erpacie stanice
In internetovy predaj . Maloobchod - automaty
L1 | Preda] potravin priameo konetnému 3 | Maloobchod - ina Einnost
spotrebitefovi vo viastnej predajni TR e
(pekéri, cukréri a podobne...) L {Tna Einnost (zedefinovel); .. - -
Kategorie vyrobkov (vyznadit krizikom, elektronicka verzia - kliknut):
Cestoviny Obilie vrétane ryfe
Cukrérske vyrobky Ocot, hordica a iné chutové pripravky
Cukrovinky Olejniny
Caj, 2ajove extrakty a pripravky z nich Ovocné vino, sladové vino a medovina
Cerstvé ovocie, zelenina a zemiaky Pekdrske vyrobky
Cokolada Pivo

Dehydrované pokmmy, polievkové pripravky a ochucovadia
Droddie a suéen_g pivovarské kvasnice

Pridavné latky
Ryby a rybie vyrobky, morské ivoéichy

Jedlé huby & vyrobky z jedlych hib Sladidla

Jedié rastiinné tuky a jedié rastlinné oleje Spracované ovocie a spracovana zelenina
Kakeo a vyrobky z kakaa Strukoviny a virobky zo strukovin

Kéva, kévoviny a vyrobky z nich Suché Skrupinové plody a vyrobky 2 nich
Koreniny Skrob a vyrobky zo &krobu

Lahddkarské vyjrobky $Specidine vyrobky z obllia

Lieh a liehoviny Termosterilizované pokemy, tep. oprac.mrazené hotové jedla
Majonézy Trvanlivé petivo

Méso Vajcia a vajetné vyrobky

Misové vyrobky Vyrobky 2 rastlinnych olsjov a tukov
Zverina Vyrobky zo zemiakov

Hydina Zmrzlina

Miedané alkoholické népoie

Mineréine, pramenité a balené pitné vody

Miieko, miieéne vyrobky

Miynské vyrobky z obilia

Nealkoholické népoje a koncentraty na ich pripravu

Sirokomoditné zameranie (naprmaloobchod, velkoobehod)

O B OpooOooooooopoRoxrOoDEaE

NooooooooooooooDooonpooRon

Détum zagatia Sinnostiizmeny/uzatvorenia: | 1.1.2018 dli
- { Mgr. Jurajl
Vypragoval (meno a priezvisko): - Toth T e Prkirch Bro islav ;
e o . 943:—35Nmm
Dha:... .0 - serer SeiE et o 15.1.2018 o e t%“ig‘?ag‘s‘gg“nxc 2022301165 -

Verzia 02/04/2012 SVPS SR_152_95



REGIONALNY URAD VEREJNEHO ZDRAVOTNICTVA

BRATISLAVA hlavné mesto
so sidlom v Bratislave, RuZinovsk4 8, 820 09 Bratislava 29, P.O.BOX 26

HV/5823/2019/M Bratislava,15.4.2019

ROZHODNUTIE

Regiondlny drad verejného zdravotnictva Bratislava hlavné mesto so sidlom
v Bratislave ako vecne a miestne prislusny organ podla § 3 odsek 1 pism. ¢) v spojen{
s prilohou &. 1 bod 1a § 6 ods. 3 pism. g) z4k. NR SR & 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore
arozvoji verejného zdravia a o zmene a doplneni niektorych zédkonov v zneni neskorgich
predpisov (d'alej len ,;zak. &. 355/2007 Z. z.%) vo veci posiidenia navrhu udastnika konanja —
PENAM SLOVAKIA, a.s., Stirova 74/138, 949 35 Nitra 1CO: 36 283 576 doruceného dria
5.3.2019 podr'a § 13 odsek 4 pism. a) zék. ¢ 355/2007 Z. z. a § 46 a § 47 zak. &. 71/1967 Zb.
o spravnom konani (spravny poriadok) v zneni neskorgich predpisov (d’alej len sprivny
poriadok*) takto

rozhodol:

Podl'a § 13 odsek 4 pism. a) zak. & 355/2007 Z. z. ndvrhu uéastnika konania —
PENAM SLOVAKIA, a.s., Stirova 74/138, 949 35 Nitra 1C0:36 283576 sa vyhovuje
asuvedenim priestorov  na vyrobu pekirskych vyrobkov avydajne stravy pre
zamestnancov na Budatinskej 36, 851 05 Bratislava do prevadzky sa sihlasi.

Odovodnenie:

Utastnik konania —~ PENAM SLOVAKIA, as., Stirova 74/138, 949 35 Niwra  1CO:
36 283 576 poziadal nédvrhom dorutenym dita 5.3.2019 Regionalny 1rad verejného
zdravotnictva Bratislava hlavné mesto so sidlom v Bratislave o sthlas k uvedeniu priestorov
na vyrobu pekarskych vyrobkov a vydajne stravy pre zamestnancov, Budatinska 36, 851 05
Bratislava do prevadzky po zmene prevadzkovatela.
Po prestudovani Ziadosti a vykonani ohliadky diia 11.4.2019 bolo zistené, Ze predmetom
posiidenia si priestory na vyrobu pekérskych vyrobkov a vydajiia stravy pre zamestnancov
pekarne. Priestory pekdme pozostavajii z vyrobnych hal ¢lenenych podFa druhu &innosti
/pripravne chleba a pegiva a priestory na petenie/, skladovacich priestorov /samostatné sklady
¢lenené podl'a druhu potravin — mika, cukor, olej a pod./, priestorov na balenie a expediciu
vyrobkov, samostatn¢ho priestoru na umyvanie prepraviek, skladu hotovych vyrobkov,
zariadenia pre osobnii hygienu pracovnikov ¢lenenych podl'a pohlavia /Satne, WC, denne
miestnosti, sprchy/. Vyrobné haly si vybavené linkami na vyrobu chleba a pegiva,
technologickym zariadenim potrebnym k priprave cesta a na pecenie pekarskych vyrobkov.

Tel: informator 0917426 11} E-mail: ba sturcova@uvzsr.sk  1CO: 00607436
odbor hygieny vyZivy: 0917 426 036
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Jednotlivé dseky st vybavené pracovnymi plochami ¢lenenymi podla druhu &innosti, drezmi
na umyvanie ndradia a nacinia, umyvadlami na umyvanie rik, chladiacim zariadenim na
potraviny. Na umyvanie technologického zariadenia je riefend samostatna umyvarka
vybavena umyvacimi drezmi s privodom teplej a studenej tetucej vody. Podlahy a steny
v posudzovanych priestoroch si riesené v sfilade s platnymi predpismi —Tahkogistitelné,
odvetranie je prirodzené oknami a nitené vetranie je vyvedené nad strechu objektu.

Vydajfia stravy pre zamestnancov je situovand v administrativnej &asti zdvodu - pekarne na
LNP. Pozostdva z jeddlne so stolickovou kapacitou 25 miest, vydajne jedal, umyvarky
pouZitého riadu. Zariadenie pre osobni hygienu pracovnikov je zabezpecené v dostupnej
vzdialenosti. Vydajfia je vybavend teplym pultom na vydaj jedal, chladiacim zariadenim,
drezmi aumyvatkou na umyvanie pouzitého riadu, umyvadlom na umyvanie rik,
pracovnymi plochami. Steny, podlahy a odvetranie st riesené v zmysie platnych predpisov na
ochranu verejného zdravia. Priestory pekame a vydajne stravy s napojené na verejni
vodovodni a kanalizatnu siet, tepla tediica voda a pitna voda si zabezpetené.

Predmetné prevadzky su riefené vsilade s poZiadavkami Nariadenia Europskeho
parlamentu aRady (ES) ¢.852/2004 o hygiene potravin, vynosom Ministerstva
podohospodérstva SR a Ministerstva zdravotnictva SR &.28167/2007-OL z 12.4.2006, ktorym
sa vyddva hlava Potravinového kédexu SR a Vyhlaskou MZ SR ¢&. 533/2007 Z. z
o podrobnostiach o poZiadavkéch na zariadenia spoloéného stravovania v zneni neskorgich
predpisov.

Z uvedenych ddvodov bolo potrebné rozhodnit' tak, ako je uvedené vo vyrokovej ¢asti
tohto rozhodnutia.

Pouéenie:

Podla §53 a§54 zdk. & 71/1967 Zb. o spravhom konani mozno proti tomuto
rozhodnutiu podat’ do 15 dni odo dfia jeho doruéenia odvolanie na Regionalny drad verejného
zdravotnictva Bratislava hlavné mesto so sidlom v Bratislave, ktory rozhodnutie vydal.

Toto rozhodnutie je preskimatelné stidom podla tretej Casti Spravaneho sudneho
poriadku po vy&erpani riadnych opravnych prostriedkov.

MUDr. Otakar Fitz
regiondlny hygienik

Rozhodnutie dostane:

PENAM SLOVAKIA, a.s., Starova 74/138, 949 35 Nitra
Nz vedomie:

RVPS Bratislava — mesto, Polianky 8, 841 01 Bratislava 42

Spravny poplatok podla zak. NR SR & 145/1995 Z.z. o spravnych poplatkoch v
predpisov bol uhradeny vo vyske 50 eur (potvrdenie o tihrade spravneho poplatku).
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Priloha: Cast’ A.3, pism. C., ods. 1, ¢ast 2, bod ii.

PENAM SLOVAKIA, a.s., Sturova 74/138, 949 35 Nitra, ICO : 36 283 576
zapisana v Obchodnom registri Okresného stidu Nitra, oddiel : Sa, vlozka &. : 1033 1/N

Nitra dia 20.09.2021

Cestné prehlasenie predavajiceho v siilade s Cast’ou A.3, pismenom C., odsekom 1, ¢ast'ou 2, bodom ii. Sat'aznych
podkladov pre nadlimitnii zikazku ,,Potraviny pre $kolské jedalne 2021-2023“ zo dia 16.08.2021

Spolo¢nost PENAM SLOVAKIA, as., so sidlom Sturova 74/138, 949 35 Nitra, ICO: 36 283 576, zapisana
v Obchodnom registri Okresného sudu Nitra, oddiel Sa, vlozka &. 10331/N

¢estne vyhlasuje,

ze v3etky motorové vozidla vyuzivané na prepravu pekéarenskych potravinarskych vyrobkov a surovin na vyrobu
pekarenskych potravinarskych vyrobkov v jej vlastnictve, ako aj vo vlastnictve tretich 0s6b, bez ohl'adu na ich
pravny vztah, ktoré bude mat’ k dispozicii na plnenie zmluvy, spifaju Specifické poziadavky Regiondlnej
veterinarnej a potravinovej spravy o hygienickej sposobilosti dopravného prostriedku na prepravu potravin
a surovin v zmysle potravinového kédexu SR.

Peter Zivicky, pod%redseda
Ing. Vladislav Bari¢dk, ¢ler predstavenstva
PENAM SLOVAKIA, a.s.
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Certificate SK17/2678

Certificate

The certification body SGS-ICS GmbH confirms that the processing activities of | ..

PENAM SLOVAKIA, 25, @ IFS

pekaren Bratislava
COID: 21867
Budatinska 36

851 05 Bratislava
Slovakia

Head Office: Stiirova 74/138
949 35 Nitra

Slovakia
meet the requirements of the

IFS Food
Versmn 6.1, November 2017

and other associated normative documents for the audit scope:

( N

Production of bread, rolls, pastry & sweet pastry, breadcrumbs
packed'in PP foil and unpacked.

Product scope(s) 6. Grain products, cereals, industrial bakery
, and pastry, confectionary, snacks

Seos0s Technology scope(s): C, D, F ’ « DAk%EﬁsChe
on Foundatlon Level with a score of 94,77%. D7 1600.0500

Issue: 5. Date of the audit: 03/05/2021 — 04/05/2021

Next audit to be performed within the time period: 28/04/2022 — 07/07/2022
or unannounced

Last audit conducted unannounced: N/A

Certificate issued on: 22/06/2021

Certificate valid until: 17/08/2022

Authorised by

V'/
Hagen Senne LaszIo Gyorfi
Head of Certification Body Global Product Manager IFS

SGS-Intemational Certification Services GmbH
Rédingsmarkt 16 - D-20459 Hamburg (Germany)
t+49 (0)40 30.101.361 f +49 (0)40 33.04.098 www.sgsgroup.de
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Certification Services accessible at www.sgs.comvterms_and_conditions.htm. Attention
is drawn to the limitations of liabifty, indemnification and jurisdictonal issues
established therein. The authenticity of this document may be verified at
hitp/www.sgs.comven/certified-clients-and-products/certified-client-directory, Any

unauthorized alteration, forwyorfdsvﬁcaﬁnnofme content or appearance of this
is unlawful and may be p d to the fullest extent of the law.

This document is issued by the Company subject to its General Conditions of /




Regionalna veterindrna a potravinova sprava Bratislava—mesto
Polianky 8, 841 01 Bratislava

Protokol — zdaznam ¢. BA/2021/PK/022

O kontrole vozidla v zmysle Nariadenia (ES) ¢. 852/2004 o hygiene potravin, Kapitola IV. Preprava - ods. I 7a ustanovenia
Zakona ¢&. 152/1995 Z. z. o potravinich v zneni neskordich predpisov - § 11, Preprava potravin.

Obchodné meno prevadzkovatel'a potravinarskeho podniku:

PENAM SLOVAKIA, a.s.

Sidlo prevadzkovatel potravinarskeho podniku:

Stiirova 74/138, 949 35 Nitra
1¢0: 36 283 576
Adresa prevadzky: Budatinska 36, 851 05 Bratislava

Typ vozidla: IVECO/HAGEMANN 35514 ¢islo (SPZ): BT284FF
VIN: ZCFCG35A005409915

Druh prepravovanych potravin:

pekarske vyrobky

Datum kontroly: 19.10.2021 Kontrolu vykonal: MVDr. Peter Koviacs

VYHOVUJE NEVYHOVHE

Opatrenia na odstranenie nedostatkov:

Bez nedostatkov

ik

Za Regiondlnu veferindmu a potravinovi sprivu Za prevadzkovatela @E’trﬁkpux padiiku
. M S0 atslowd \
pan Br;ﬂﬁlmgq:ték’;ﬂe“ B9a9 35 N&‘;’&, ;
dispeter dopravy, gy 20% ™
o 36{%3?\- 0723
i :

Telefon L E-mail Internct 1CO
+421 2 64461209 +421 2 64461208 Sekretariat. BA(wsvps.sk www.svps.sk 36060160
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Mestskd Cast Bratislava — Petrzalka
Zékazka - potraviny pre Skolské jedalne
Kutlikova 17

85101 Bratislava

V Nitre, diia 13.10.2021

Vec
Vysvetlenie a doplnenie predloZenych dokladov — Penam Slovakia a.s.

1. Cast A.3., pism.C, odst.1, €ast &.1, bod iii — Uradné potvrdenia z regionalnej
veterinarnej a potravinovej spravy SR o hygienickej spdsobilosti dopravného
prostriedku na prepravu potravin a surovin v zmysle potravinového kédexu
SR doloZime v 42. tyZdni ( termin obhliadky vozidiel mame stanoveny na
19.10.2021)

2. Cast A3, pism.C, odst.1, &ast &.1, bod iv - Certifikat bezpe¢nosti potravin
ISO 9001:2015 — doloZenym dokladom Certifikat IFS Food sme podmienku
spinili , ide o vy33i Standard kvality ako zaddva norma ISO 9001:2015, IFS
norma je medzindrodne uznavanym Standardom zameranym priamo na
kvalitu a bezpe€nost vyrobkov a jednoznalne zahriiuje ( i prevy3uje ) vietky
poziadavky normy ISO 9001 , rovnako ako certifikdcia 1SO 9001 je
vykonavana nezavislym subjektom a v roénych intervaloch recertifikovana

Ing. Vladislav Bari¢ak — ¢len predstavenstva

PENAM SLOVAKIA, a.s., so sidlom Stiirova 74/138, 949 35 Nitra,

ICO: 36 283 576, zapisand v Obchodnom registri Okresného sudu Nitra, oddiel: Sa, viozka ¢.: 10331/N,
Tel.: 037 651 76 81, penam@penam.sk




Zoznam predloZenych dokladov a dokumentov

Priloha ¢. 1 — Navrh Ramcovej zmluvy .

Priloha k Raimcovej kupnej zmluve - Priloha ¢.2 Rozpis predmetu zakazky

Priloha ¢. 2 — Podiel plnenia z Ramcovej zmluvy

Priloha ¢. 3 — Navrh na plnenie kritérii

Priloha ¢. 4 - List s identifika¢nymi tdajmi uchadzaca

Priloha ¢. 5 — Cestné prehlasenie

Priloha ¢. 6 — Zapis zo zaznamu (nahlad ) hospodarskych subjektov PENAM SLOVAKIA a.s.
Priloha ¢. 7 - rozhodnutie o schvileni prevadzky

Priloha ¢. 8 — Plan HACCP

Priloha ¢. 9 — ¢estné prehlisenie o hygienickej sposobilosti dopravného prostriedku

Priloha ¢. 10 - Certifikat IFS Penam SK a.s. , prevadzka pekaren Bratislava

V Nitre 20.9.2021

Peter Ziv icky — podpredséda predstavenstva

Ing.Vladislav Baricik — clen predstavenstva
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RAMCOVA ZMLUVA
uzatvorena podla § 269 ods. 2 zakona ¢ 513/1991 Zb. Obchodného zékonnika
(d'alej len ,,ObZ<)

(dalej len ,,Zmluva“)

medzi:

Kupujiucim:
Nazov: Mestska cast’ Bratislava — Petrzalka
Sidlom: Kutlikova 17, 852 12 Bratislava
1CO: 00603201
DIC: 2020936643
Bankové spojenie (IBAN): SK41 5600 0000 0018 0059 9001
e-mail: rtc@petrzalka.sk
Konajica prostrednictvom: Jan Hrcka, starosta
(dalej len ,,Kupujuci®)
a
Predavajiucim:
Nazov: PENAM SLOVAKIA, a. s. ,

prevadzka pekaren Bratislava,, Budatinska 36, 851 05 Bratislava
Sidlom: Stirova 74/138, 949 35 Nitra
1CO: 36 283 576
DIC: 2022141165
IC DPH: SK2022141165
Bankové spojenie (IBAN): SK8311110000001237803009
e-mail: penam@penam.sk
Konajtca prostrednictvom: Peter Zivicky — podpredseda predstavenstva, Ing. Vladislav Bari¢ak —

clen predstavenstva
Zapisany v: v Obchodnom registri Okresného stidu Nitra, oddiel: Sa, vlozka ¢&.:
10331/N

(d'alej len ,,Predavajuci‘)



(Kupujuci a Predavajici d'alej spolu ako ,,Zmluvné strany“ alebo jednotlivo ako ,,Zmluvna strana®)

Obsah
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Preambula

Zmluva medzi Zmluvnymi stranami je uzatvorena na zaklade vysledku verejného obstaravania s nazvom
Potraviny pre $kolské jedalne 2021-2023, vyhliseného Objednavatefom ako verejnym obstaravatelom
v sulade so zakonom ¢ 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov,
v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,ZVO®), ktorym mal Kupujici v amysle zabezpecit’ dodavky
potravin do stravovacich zariadeni v zriadovatel'skej pésobnosti Kupujiceho.

I. Predmet Zmluvy

Predmetom Zmluvy je zabezpecenie dodavky potravin do stravovacich zariadeni v zriadovatel'skej
posobnosti Kupujiceho uvedenych v Prilohe ¢ 5 Zmluvy.

v predpokladanom rozsahu a kvalite blizsie definovanej v Prilohe ¢. 1 Zmluvy (dalej len »Tovar®) a z toho
vyplyvajaci zavizok:

a.  Predavajiceho dodat’ Tovar do stravovacich zariaden{ definovanych v tomto odseku; a
b.  Kupujiceho zaplatit’ Predavajucemu Cenu za Tovar;

a to za podmienok stanovenych Zmluvou, v zavislosti od poziadaviek a potrieb Kupujiceho, za podmienok
ustanovenych touto Zmluvou a jednotlivymi objednivkami. Sic¢ast'ou predmetu Zmluvy su aj suvisiace
sluzby spojené s adekvatnym zabalenim Tovaru, dopravou na miesto dodania a vylozenim dodivaného
Tovaru do skladu na miesto urcenia.

V pripade ak to neodporuje ustanoveniam alebo zmyslu tejto Zmluvy, Kupujicim sa na Gcely tejto Zmluvy
mysli aj osoba opravnena k uskutocneniu objednavky uvedena v Prilohe ¢. 5 Zmluvy.

Tovar bude dodany za podmienok stanovenych v tejto Zmluve pri splneni platnych noriem v pozadovanej
kvalite, prvej akostnej triedy v zmysle zakona ¢.152/1995 Z. z. o potravinach v zneni neskorsich predpisov
(dalej len ,,ZOP%), Potravinového kodexu SR a vyhlasok, nahradzujicich stvisiace komoditné hlavy
Potravinového kodexu SR v sulade so sit’aznymi podkladmi k nadlimitnej zikazke verejné¢ho obstaravania
na predmet zakazky: , Potraviny pre $kolské jedalne 2021-2023¢,

Obaly, oznacenie a preprava musia byt v stlade s ustanoveniami ZOP a dal$ich vseobecne zaviznych
platnych predpisov, noriem a Potravinového koédexu SR.

Predavajuci vyhlasuje, Ze je sposobily plnit’ predmet tejto Zmluvy v stlade so ZOP, ako aj v sulade s
poziadavkami ustanovenymi vseobecne zaviznymi pravnymi predpismi na bezpeénost’ potravin a ich
kvalitu, hygienu, poziadavkami na zlozenie potravin, zlozky, ako aj technologické postupy pouzivané pri
ich vyrobe a poziadavkami na balenie jednotlivych potravin, ich skupin alebo vietkych potravin, rozsah a
sposob ich oznacovania, ich skladovanie, prepravu a ind manipuldciu s nimi, ich umiestiiovanie na trh.

Predavajuci sa zavizuje pocas celého trvania tejto Zmluvy mat’ k dispozicii pre Kupujiceho cely sortiment
Tovaru podla Prilohy ¢. 1 a Prilohy ¢. 2 Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze rozsah a mnozstvo Tovaru uvedené v Prilohe ¢&. 2 Zmluvy je len orientacné
a skutocne odobrané mnozstvo sa bude odvijat’ od skutoénych potrieb Kupujiiceho po dobu trvania tejto
Zmluvy. Maximalne mnozstva viak nebudu prekrocené.

Predavajuci je povinny na poziadanie Kupujuceho predlozit’ képie platnych certifikatov bezpecnosti
potravin alebo Znacky kvality SK alebo podobnej znacky, ktori ma v systéme intenzivnejsiu kontrolu
autorizovanou kontrolnou institticiou. Certifikat Znacka kvality SK je mozné pozadovat’ len v pripade, Ze
je v Prilohe ¢. 2 pri danom Tovare uvedené, Ze na tento Tovar bol certifikat vydany.

V pripade ak Predavajici, ako uchadza¢ v raimci verejného obstaravania, ktorého vysledkom je uzatvorenie
tejto Zmluvy, pri preukazani splnenia technickej sposobilosti alebo odbornej sposobilosti dolozil k nicktorej
polozke Tovaru certifikit Znacky kvality SK, je povinny pocas celého trvania Zmluvy dodavat’
Kupujicemu predmetnit polozku Tovaru s certifikitom Znacky kvality SK.
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II. Kupna cena

Kupna cena za jednotlivé polozky Tovaru je stanovena podla zakona 18/1996 Z. z. o cenach v zneni
neskorsich predpisov a vyhlasky MF SR ¢.87/1996 Z .z., dohodou Zmluvnych stran ako vysledok verejného

obstaravania.

Kupna cena za jednotlivé polozky Tovaru je stanovena podla zakona 18/1996 Z. z. o cenach v zneni
neskorsich predpisov a vyhlasky MF SR ¢.87/1996 Z .z., dohodou Zmluvnych stran ako vysledok verejného
obstaravania. Kapna cena za cely predmet zakazky je vo vyske:

Kuapna cena bude stanovena ako stcin mnozstva tovaru a jednotkovej ceny za pozadovany Tovar uvedeny
v Prilohe ¢. 2 tejto Zmluvy. Uvedené jednotkové ceny v zmysle Prilohy ¢. 2 st nemenné a zavizné pocas
trvania tejto Zmluvy

Kupna cena je stanovena vratane DPH, obalu, dopravy do miesta plnenia, cla, dovoznej prirazky, poistného,
nakladov Predavajuceho na skladovanie a vsetkych d'alsich nakladov Predavajiceho spojenych s dodavkou
(napr. nalozenie a vylozenie dodavan¢ho Tovaru do skladu).

Kupna cena Tovaru moze byt’ navysena len v pripade, ak Predavajici jednoznacne preukaze, ze mu vstupné
naklady na akukol'vek polozku Tovaru uvedent v Prilohe ¢. 2 Zmluvy (napr. cena surovin urcenych na
vyrobu Tovaru) vzrastli o viac ako 10% od ¢asu Gcinnosti tejto Zmluvy. Cena Tovaru bude po preukazani
narastu cien automaticky navysena o tol'ko percent, o kol'ko Predavajicemu preukazatelne vzrastli naklady,
a to najviac 1 krat za dva kalendarne mesiace. V pripade potreby nového navysenia kupnej ceny sa pre ucely
urcenia percenta zvysenia nakladov pouzije nova kipna cena z predchadzajiceho navysenia kupnej ceny.
Kupujuci sa vyjadri v lehote do 7 pracovnych dni, ¢i s navrhovanym zvysSenim ceny suhlasi. V pripade, ak
Kupujuici z poskytnutych dokumentov nenadobudne presvedcenie o opodstatnenosti navysenia kupnej
ceny, vyziada si od Predavajuceho doplnujice informacie k navrhovanému navyseniu kupnej ceny. Lehota
na poskytnutie suhlasu na navysenie kipnej ceny sa prerusuje a zacina plynit’ nanovo po tom, ako
Predavajici poskytne Kupujacemu vsetky pozadované dokumenty. V pripade, ak sa Kupujtci v stanovenej
lehote nevyjadri, ma sa za to, ze s navthovanym zvysSenim kupnej ceny suhlasi. V pripade ak Kupujuci
z poskytnutych dokumentov nezisti opodstatnenost’ navysenia kipnej ceny pisomne s odovodnenim to
oznami Predavajucemu, pricom kipna cena ostane nezmenena. Navysena kipna cena bude platna odo dna
schvilenia zmeny vysky kupnej ceny Kupujacim.

Predavajuci je povinny v suvislosti s postupom podl'a predchadzajuceho odseku najmenej kazdé tri mesiace
Juet jep Y posmponp I ] ; ']
po zvyseni jednoznacne preukazovat’ Kupujucemu opodstatnenost’ trvania navysenej Kupnej ceny pre
jednotlivé polozky Tovaru. Na preukazovanie opodstatnenosti vysky kupnej ceny sa primerane pouzije
postup na preukazovanie navysenia kupnej ceny. V pripade ak z predlozenych dokumentov bude zrejmé,
ze kipna cena tovaru sa znizila najmenej o 5 %, upravi sa kiipna cena tovaru o zodpovedajuict pocet percent.
Znizena kupna cena bude platna odo dna schvalenia zmeny vysky kupnej ceny.
p Y VysK) ] cen,

Sadzba DPH bude uctovana v sulade so veobecne platnymi pravnymi predpismi v ¢ase fakturacie.
Plnenie predmetu Zmluvy bude zabezpecované na zaklade ciastkovych objednavok.
III. Podmienky a sposob objednavky

Predavajuci je povinny dodat’” Tovar Kupujucemu na zaklade zaslanej objednavky prostrednictvom emailu,
ktorej vzor je uvedeny v Prilohe ¢. 4 Zmluvy. Kupujici bude Tovar objednavat’ na kus, pripadne na balenia
aj v pripade, ak je v Prilohe ¢. 2 Zmluvy uvedena merna jednotka hmotnosti alebo objemu.

Kupujuci, alebo osoba opravnena uskutocnovat’ objednavky podPa Prilohy ¢ 5 Zmluvy, odosle
Predavajucemu objednavku e-mailom najneskdr do 11.00 hod, pracovného dna pred dnom dodania
Tovaru.

Predavajuci je povinny akceptovat’ objednavku realizovani v stulade s predchadzajicim odsekom Zmluvy.
Predavajaci potvrdi dorucenie elektronickej posty s objednavkou odoslanim potvrdzujiceho emailu thned
po jeho doruceni, najneskor do styroch hodin od odoslania objednavky Kupujicim alebo osobou
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opravnenou uskutocniovat’ objednavky na zaklade tejto Zmluvy. Predavajici nie je povinny akceptovat’
objednavku, ktorej termin dodania alebo termin realizicie objednavky bol Kupujicim, alebo osobou
opravnenou uskutocnovat’ objednavky na zaklade tejto Zmluvy, bol v rozpore s predchadzajiicim odsekom
Zmluvy, ak tato Zmluva neurcuje inak.

Kupujuci, v pripade mimoriadnej potreby moéze vykonat’ dodatocni doobjednavku Tovaru telefonicky,
pricom ju nasledne zasle aj e-mailom najneskor do 13:00 hod, dna pred diiom dodania Tovaru. Takato
dodatocna doobjednavka nesmie prevysovat® financny limit na dodatoént doobjednavky vo vyske 200 eur.
V pripade ak Predavajici, v dosledku casovej tiesne, nedokaze realizovat’ doobjednavku, bezodkladne
o tom upovedomi osobu realizujicu doobjednavku Tovaru a uvedie najskor$i predpokladany termin
dodania Tovaru uvedeného v doobjednavke. Predavajuci Kupujicemu potvrdi doobjednavku ihned po
doruceni, najneskor do jednej hodiny od jej dorucenia Predavajicemu.

Kupujtci, alebo osoba opravnena uskutociovat’ objednavky podla Prilohy ¢. 5 Zmluvy, méze zrusit’ svoju
objednavku do 12:00 hod, pracovného dna pred dinom dodania Tovaru. V pripade mimoriadnej okolnosti
moze Kupujici alebo osoba opravnena uskutoéniovat’ objednavky podl'a Prilohy ¢ 5 Zmluvy, zrusit’ éast’
objednavky najneskor do 13:00 hod, dia pred dnom dodania Tovaru. ZruSena ¢ast’ objednavky vyvolana
mimoriadnou okolnost’ou nesmie prevysovat’ sumu 200 eur. V pripade situicie, ktord nemoze Kupujtici
ovplyvnit' (napriklad zatvorenie triedy/celého zariadenia rozhodnutim prislusného tradu regionilneho
zdravotnictva v dosledku epidemiologickej situacie), moze Kupujuci alebo osoba opravnena uskutoéiovat’
objednavky podl'a Prilohy ¢. 5 Zmluvy zrusit’ aj cast’ objednavky prevySujicu finanény limit 200 eur, alebo
celt objednavku. Na zruSenie a mimoriadne zrusenie objednavky sa primerane vzt'ahuji ustanovenia
o realizacii objednavky a mimoriadnej objednavky

Osoba opravnena uskutocnovat’ objednavky podl'a Prilohy ¢. 5 Zmluvy moze realizovat’ objednavku len
na to miesto dodania, pri ktorom je v ramci Prilohy ¢. 5 uvedena ako osoba opravnena uskutociovat’
objednavku. Osoba opravnena uskuto¢novat’ objednavky podla Prilohy ¢. 5 Zmluvy moze realiziciou
objednavky poverit’ inii osobu, ktora je v pracovnom pomere s rovnakym zamestnavatelom ako osoba
opravnena uskutocnovat’ objednavky podla Prilohy ¢. 5 Zmluvy, na takto realizovani objednavku sa hPadi
ako by ju vykonala osoba opravnena uskutocnovat’ objednavky podl'a Prilohy ¢. 5 Zmluvy. Poverenie podla
predchadzajicej vety musi byt” pisomné a prilozené k objednavke.

Kupujuct je opravneny, nie povinny objednavat’ Tovar podla ustanoveni tejto Zmluvy Objednavky
Kupujiceho nebudu limitované minimalnym mnozstvom objednavaného Tovaru ani minimalnou cenou
za objednavany Tovar v jednej dodavke. Kupujuci alebo osoba opravnena uskutoctiovat’ objednavky podla
Prilohy ¢. 5 Zmluvy vyvind maximalne usilie k tomu aby realizovali objednavky v c¢o mozno
najefektivnejSom rozsahu tak aby sa minimalizovala environmentilna zitaz na Zivotné prostredie
v dosledku dodavky Tovaru, a to najmi tym, Ze budu realizovat’ objednavky v takych rozsahoch aby
nedochadzalo k nedostatocnému vyt'azeniu dopravného prostriedku, ktorym sa budi dodavky realizovat’.

IV. Dodacie podmienky

Miesto dodania Tovaru bude Kupujicim alebo osobou opravnenou uskutoénovat’ objednavky podla
Prilohy ¢. 5 Zmluvy uvedené v objednavke podla Clanku III. Zmluvy na jednu alebo viacero adries
stravovacich zariadeni uvedenych v ¢lanku I. ods. 1 Zmluvy

Predavajict sa zavizuje dodat’ Tovar v termine a mnozstve uvedenom v objednavke - (pondelok az piatok)
a to v case od 6,00 hod do 9:00 hod. Presnejsi ¢as dodania do jednotlivych stravovacich zariadeni uréi
Kupujuci v objednavke, a to tak, aby bola zabezpecena plynulost’ a naslednost’ dodavok do stravovacich
zariadeni. O odovzdani a prevzati bude spisany dodaci list, ktorého vzor tvori Prilohu €. 6 Zmluvy. Dodaci
list k prevzatému Tovaru bude potvrdeny poverenymi osobami kazdej Zmluvnej strany, pricom osoba
poverena prevziat’ Tovar zo strany Kupujuceho bude oznacena uz v objednavke.

Predavajuci predava Tovar bez zalozného prava ako aj inych prav zodpovedajicich pravam tretich os6b k
cudzej vect.

Zarucna doba stanovena vyrobcom bude vyznacena na obaloch alebo dodacich listoch tak, aby bolo mozné
odkontrolovat’ dodrziavanie neprekrocenia minimalnej zarucnej doby v ¢ase dodania Tovaru stanovenej
v Prilohe ¢. 1 Zmluvy.
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Ak st vyrobky balené, su balené len v obaloch, ktoré neovplyvnuju kvalitu vyrobku a chrania ich pred
neziaducimi vonkajsimi vplyvmi. V pripade, Ze dodavané polozky budu balené v obale, musia byt’ oznacené
v §tatnom jazyku s min. udajmi (nazov vyrobku, obchodné meno vyrobcu, hmotnost’ vyrobku, datum
spotreby, sposob skladovania, zoznam zloziek vo vyrobku) v sulade s Potravinovym kédexom SR a ZOP.
Obaly budua najmi z recyklovatel'nych materialov.

Tovar musi byt cerstvy, podla potreby aj baleny. Musi byt dodavany v akosti a kvalite uvedenej
v objednavke alebo v Prilohe ¢. 1 Zmluvy, s dokladmi zodpovedajicimi platnym pravnym predpisom,
veterinarnym a hygienickfm normam. Tovar musi splfiat’ poziadavky ZOP. Musi byt prepravovany v
hygienicky nezavadnych obaloch. Kupujuci pri realizacii dodavok Tovaru Predavajucimi, bude vykonavat’
kontrolu preberaného Tovaru z dévodu overenia, ¢i dodany Tovar ma pozadovanu kvalitu a spfﬁa
parametre Cerstvosti napr. overenim aky cas zostava do datumu spotreby resp. datumu minimalnej
trvanlivosti. Tovar bude preberat’ na zaklade senzorickej analyzy t. j na zaklade zmyslového posidenia —
farba, vona Tovaru, chut’. Tovary nesmu javit’ znamky porusenia obalu, vlhkosti.

Predavajuci je povinny po celi dobu tejto zmluvy realizovat’ predmet zmluvy vozidlami splfiajacimi
hygienické standardy kladené na vozidla prepravujice potraviny a suroviny podla prislusnych pravnych
predpisov, , a to aj v pripade ak bude dodavka tovaru zabezpecované na zaklade zmluvného vzt'ahu medzi
Predajcom a dopravcom ako subdodavatefom. Predavajici zodpoveda za pripadné porusenie tejto
povinnosti takymto dopravcom. Predavajuci je povinny oznamit’ Kupujucemu kazdé aj iba zacaté spravne
konanie prislusnym organom statnej spravy tykajice sa pripadného porusenia tejto povinnosti.

V pripade, ze Predavajici pocas trvania Zmluvy nie je schopny dodat’ niektory z Tovarov uvedenych v
opise predmetu Zmluvy z doévodu, ze v rozhodnom obdobi nema k dispozicii dany Tovar (napr. nema
balenie v danych hmotnostiach/objemoch ako st uvedené v opise predmetu Zmluvy), je povinny dodat’
po dohode s Kupujucim iné balenie (rozdielnu hmotnost’/objem) v rovnakej jednotkovej cene za 1kg/ks/I.

Vlastnicke pravo k Tovaru prechadza na Kupujiceho okamihom prevzatia Tovaru Kupujacim.
Nebezpecenstvo skody na Tovare prechadza na Kupujiceho okamihom prevzatia Tovaru.
V.  Zodpovednost za vady a akost’ Tovaru

Predavajuci je povinny dodat’” Tovar neposkodeny v cerstvom stave v najvyssej kvalite, prvej akostnej triedy,
s vysledovatelnost'ou povodu v stlade s platnou legislativnou SR a EU, v parametroch stanovenych v tejto
Zmluve a v sitaznych podkladoch vo verejnom obstaravani a v stlade s prislusnymi platnymi normami a
v kvalite splfajicej vietky poziadavky na kritéria zdravotne a hygienicky bezpeéné potraviny spolu s
prislusnymi dokladmi vyzadovanymi pravoymi predpismi.

Dodany Tovar nesmie mat’ v ¢ase odovzdania Kupujicemu vycerpanu zaru¢ni dobu (datum minimalnej
trvanlivosti, resp. datum spotreby) nad limit stanoveny v Prilohe ¢. 1 Zmluvy Porusenie tejto povinnosti sa
povazuje za hrubé porusenie Zmluvnych podmienok. V pripade, ze Predavajuci doda Kupujicemu Tovar
s vycerpanou expira¢nou lehotou nad limit stanoveny v Prilohe ¢. 1 Zmluvy, Kupujuci takyto Tovar bude
reklamovat’ a Tovar neprevezme. Kupujuci nie je povinny zaplatit’ za takyto Tovar. Reklamaciu bude
Kupujuci uplatnovat’ priamo u vodiéa, ktory realizoval dodavku Tovaru. Kupujuci zaroven Predavajucemu,
prostrednictvom vodica, ktory realizoval dodavku Tovaru oznami, ¢i trva na dodani objednaného Tovaru.
V pripade, Ze Kupujuci trva na dodani objednaného Tovaru, Predavajuci je povinny ho bezodkladne, a to
najviac do 24 hodin, nahradit’ Tovarom splfiajicim jeho poziadavky v rovnakej kvalite, mnozstve a druhu
podla vystavenej objednavky.

Predavajici poskytuje na Tovar zaruku na akost’ v dizke ich minimalnej trvanlivosti, resp. datumu spotreby
(expiracnej lehoty). Zarukou na akost’ sa rozumie zavizok Predavajiceho, Zze Tovar bude po dobu zaruky
sposobily na pouzitie na dohodnuty (inak obvykly) ucel a zachova si dohodnuté (inak obvyklé) vlastnosti.
Sucast’ou tohto zavizku Predavajiceho je aj vyznacenie zarucnej doby (spotreby), alebo doby minimalnej
trvanlivosti (expiracnej lehoty) dodaného Tovaru na obale.

V pripade, ak Predavajici porusi zasadu cerstvosti alebo kvality dodaného Tovaru, alebo iné podmienky
kladené na akost’, alebo podmienky dodania Tovaru podla tejto Zmluvy alebo jej Priloh, alebo ma Tovar
zjavné vady, Kupujici takyto Tovar bude reklamovat’ a Tovar neprevezme. Kupujici nie je povinny
zaplatit’ za takyto Tovar. Reklamaciu bude Kupujuci uplatnovat’ priamo u vodica, ktory realizoval dodavku
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Tovaru. Kupujuci ziroveri Predavajicemu, prostrednictvom vodica, ktory realizoval dodavku Tovaru
oznami, ¢ trva na dodani objednaného Tovaru.

Predavajuci je povinny na vlastné naklady v najkratiom moznom termine, najneskor do 24 hodin od
uplatnenia reklamacie dodat’ novy Tovar, ktory bude splnat’ poziadavky kladené na dany Tovar na zaklade
Zmluvy a jej Priloh, ak na dodani nového Tovaru bude Kupujici trvat’.

Pripadné skryté, iné vady alebo zjavné vady dodaného Tovaru nezistené alebo nezistitelné pri
naskladnovani Tovaru, Kupujici Tovar reklamuje prostrednictvom pisomného oznimenia Predavajicemu
bez zbyto¢ného odkladu po zisteni takych vad, najneskor do uplynutia zarucénej lehoty, resp. doby spotreby.
T4 bude vyznacena na obaloch Tovaru alebo pri nebalenom Tovare na dodacom liste. Kupujici zéroveti
Predavajicemu oznami, ¢i trva na dodani objednaného Tovaru. V pripade, Ze Kupujuci trva na dodani
objednaného Tovaru, Predivajuci je povinny ho bezodkladne, a to najviac do 24 hodin, nahradit’ Tovarom
splnajicim jeho poziadavky v rovnakej kvalite, mnozstve a druhu podla vystavenej objednavky. v pripade
ak Kupujici oznami Predivajucemu, e na dodan{ nahradného Tovaru netrva, nie je povinny za takyto
Tovar zaplatit’.

Zmluvné strany sa pri zodpovednosti za vady Tovaru a nirokoy 7 nich vyplyvajicich budu dalej primerane

tiadit’ § 420 a nasl. ObZ, ak tato Zmluvy vyslovne neustanovuje iny postup.
VI.  Platobné podmienky a terminy plnenia

Predmetom fakturicie bude len skutocne objednany, dodany a Kupujicim prebraty Tovar pocas trvania
Zmluvy. Predavajici bude fakturovat dodany predmet zikazky samostatne podl'a miesta dodania Tovaru
uvedeného v objednavke. Vyuctovanie Predavajiceho za dodany Tovar zohladni hmotnost’/ objem
dodaného Tovaru s ohl'adom na pocet dodanych kusov jednotlivych poloziek Tovaru.

Predavajici sa zavazuje fakturovat’ kipnu cenu Tovaru maximalne 4 krat do mesiaca. Kazd4 faktira,
vystavena v danom mesiaci, musi byt" Kupujicemu dorucens najneskor desat’” dnf po dodani Tovaru
uvedenom na predmetnej fakture. Faktiry musia obsahovat’ nalezitosti daniového dokladu a specifikaciu
ceny, povinnou prilohou faktiry je objednivka Kupujuceho, alebo osoby oprivnenej uskutoéfiovat’
objednavky na ziklade tejto Zmluvy a potvrdeny dodaci list skutocne prebraného Tovaru Kupujuicim, jeho
MNOZStVo a cena za mernt jednotku kazdej polozky. Lehota splatnosti faktdry je do 20 dni odo dnia jej
dorucenia Kupujicemu. Pre ucely tejto Zmluvy sa za des thrady povazuje dei odoslania prislusnej

financnej sumy z aétu Kupujticeho na Géet Predavajiceho.

V pripade, ak faktira nebude obsahovat’ vsetky nalezitosti danového dokladu alebo bude absentovat’
objednavka, dodaci list, Kupujici je opravneny vratie ju Predavajiicemu do datumu splatnosti s tfm, e
plynutie lehoty splatnosti faktiry sa prerusuje. Predavajuci je povinny faktiru podl'a charakteru nedostatku
opravit’ alebo vystavit’ novi. Na opravenej alebo novej faktire vyznaci novy datum splatnosti faktiry podla
ods. 2 tohto Clanku.

Predavajici sa zavizuje vo vietkych dokladoch, listoch, dodacich listoch a faktirach uvadzat’ &slo tejto
Zmluvy a objednavky, na ziklade ktorej bude realizované plnenie.

Ak Predavajici nebude schopny z dévodu zavaznych okolnosti na jeho strane dodat’ Tovar podla
objednavky, Kupujici si vyhradzuje pravo zabezpecit Tovar zodpovedajicej kvality a v pozadovanom
mnozstve nevyhnutnom na pokrytie ¢asovej tiesne od iného dodavatela.

VII. Sankcie

Pri poruseni jednotlivej Zmluvnej povinnosti Predavajiceho dodat’ predmet plnenia v dohodnutom
termine (Case), je Kupujuci opravneny uplatnit’ voci Predavajucemu Zmluvna pokutu vo vyske 2 %
z kupnej ceny objednaného Tovaru, a to v pripade, ak dojde k omeskaniu Predavajiceho s dodanim Tovaru
o viac ako 40 minit, a to za kazdé jedno porusenie, ak tito Zmluva neurcuje inak. Pri porueni zmluvnej
povinnosti Predavajiceho spocivajicej v dodani Tovaru, ktory nesplfia pozadované mnozstvo alebo kvalitu
Tovaru, je Kupujici opravneny uplatnit’ vodi Predavajucemu Zmluvnu pokutu vo vyske 500 eur, a to
v pripade ak Tovar nebude dodany na viac ako 90%, alebo ak aspon 10% Tovaru bude javit’ znamky
nedostatocnej kvality, a to za kazdé jedno porusenie, ak tito Zmluva neurcuje inak. Pri poruseni inej
Zmluvnej povinnosti Predavajiceho nezabezpecenej inou (osobitnou) zmluvnou pokutou, je Kupujici
opravneny uplatnit’ voci Predavajicemu Zmluvnu pokutu vo vyske 900 eur, a to za kasdé jedno porusenie,
ak tato Zmluva neurcuje inak. To plati aj v pripade nedodania alebo oneskoreného dodania dokladov, ktoré
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st potrebné na prevzatie alebo na uzivanie Tovaru, alebo inych dokladov, ktore je Predavajuci povinny
predlozit’ Kupujicemu podla tejto Zmluvy, ak Zmluva neurcuje inak.

Pri poruseni Zmluvnej povinnosti Predéavajiiceho dodat’ Tovar, ktory neobsahuje geneticky modifikované
organizmy alebo geneticky modifikované mikroorganizmy podFa § 4 ods. 1 a ods. 2 zakona ¢ 151/2002 Z.
z. o pouzivani genetickych technologii a geneticky modifikovanych organizmov, v zneni neskorsich
predpisov, je Kupujaci opravneny uplatnit’ voci Predavajucemu Zmluvna pokutu vo vyske 1.500,- Eur za
kazdé jedno porusente.

V pripade, ze Predavajuci pocas trvania Zmluvy vobec nedoda, alebo nedoda v stanovenej lehote, niektory
z Tovarov uvedenych v Prilohe ¢. 2 minimalne 5 krat pocas trvania Zmluvného vzt'ahu, ma Kupujici narok
na odstipenie od Zmluvy a zaroven pravo na Zmluvnu pokutu vo vyske 20% z ceny objednan¢ho a
nedodaného Tovaru.

V pripade omeskania Kupujiceho s uhradenim faktary, je Predavajuct opravneny uctovat’ Kupujicemu
Grok z omedkania v zikonnej vyske podla ust. § 369 ods. 2 ObZ.

Zaplatenie Zmluvnej pokuty nezbavuje Predavajiiceho povinnosti dodat’ Tovar alebo doklady podla tejto
Zmluvy.

Zaplatenim Zmluvnej pokuty nie je dotknuté pravo druhej Zmluvnej strany na nahradu skody v plnej vyske,
ktoré jej porusenim povinnosti druhej Zmluvnej strany vznikla. Zodpovednost’ za $kodu sa bude riadit’
podla pristuinych ustanoveni ObZ. Pre Gcely tejto Zmluvy sa Skodou rozumie aj rozdiel v nakladoch
Kupujiceho na zabezpecenie rovnakého alebo porovnatelného tovaru u in¢ho predavajiceho v pripade
omeskania Predavajiceho s dodanim Tovaru alebo odstranenim vid Tovaru, pokial toto omeskanie
ohrozuje ¢innost’ Kupujiceho a takto zabezpeceny tovar bol vo vysiej cene ako cena za rovnaky Tovar
uréend na zaklade tejto Zmluvy.

Zmluvné strany s opravnené zapocitat’ si svoju pohladavku vodi druhej Zmluvnej strane na Zmluvnu
pokutu, nihradu skody, usly zisk a na preukazatelné naklady prot pohl'adavke druhej Zmluvnej strany na
uhradenie akejkolvek pohl'adavky vzniknutej na zaklade tejto Zmluvy. V pripade, ak nie je mozné alebo sa
neuplatni vzajomné zapocitanie alebo dofakturovanie zo strany druhej Zmluvnej strany, Zmluvnu pokutu,
Grok z omeskania, preukazatelné naklady alebo usly zisk zaplati povinna Zmluvna strana opravnenej
Zmluvnej strane v lehote 30 dni odo dna jej pisomného uplatnenta.

Zmluvné strany prehlasujd, Ze vyska Zmluvnej pokuty je primerana, je v sulade so zasadami poctivého
obchodného styku a bola dohodnuta s prihliadnutim na vyznam zabezpecovanych povinnosti.

VIII. Subdodavatelia
7.oznam subdodavatelov Predavajiceho je uvedeny v Prilohe ¢. 3 — Zoznam subdodavatel'ov Zmluvy.

Kazda Zmluva, na zaklade ktorej Predavajict poveri tretiu stranu vykonanim aspon ¢asti predmetu Zmluvy
sa povazuje za Zmluvu so Subdodavatelom. Predavajuci je pred uzatvorenim Zmluvy so Subdodavatel'om,
ktory nie je uvedeny v Prilohe 3 Zmluvy povinny ziskat’ predchadzajuci pisomny sthlas Kupujuceho. V
pisomnej Ziadosti o udelenie suhlasu Kupujiceho je Predavajuci povinny uviest’ ¢ast’ plnenia predmetu
Zmluvy, ktory by mal vykonat’ Subdodavatel a presnt identifikiciu Subdodavatel'a, pripadne i dokumenty
potrebné na realizciu predmetu Zmluvy (napriklad cestné vyhlisenie o hygienickej sposobilosti vozidiel na
prepravu potravin a surovin, ktoré st budu vyuzivané na realiziciu predmetu Zmluvy). Kupujici pisomne
upovedomi Predavajiceho o svojom rozhodnuti v lehote do 10 (desiatich) dni odo diia dorucenia Ziadosti
o sthlas, v ktorom v pripade neudelenia sthlasu uvedie prislusné dovody. V pripade ak Kupujici udeli
Predavajucemu stihlas na poverenie vykonania aspoi ¢asti predmetu Zmluvy tretou stranou, nie je potrebné
wzatvorit’ medzi Kupujucim a Predavajucim dodatok k Zmluve.

V pripade ak Predavajici, ako uchadzac v ramci verejného obstaravania, ktorého vysledkom je tato Zmluva,
vyuzil na preukazanie technickej alebo odbornej sposobilosti kapacity inej osoby, alebo vlastného
zamestnanca, Predavajici je povinny vyuzivat’ tieto kapacity inej osoby alebo vlastného zamestnanca pri
realizacii predmetu Zmluvy a to pocas cele] doby trvania tejto Zmluvy. Predavajici moze nahradit’ takito
osobu alebo vlastného zamestnanca len za osobu, ktora bude spiﬁat’ rovnaké podmienky. Ustanovenie
danku VIIL. ods. 1 Zmluvy sa pouzije obdobne.



Predavajuci zodpoveda za konanie, neplnenie, nedbanlivost’, opomenutie povinnosti alebo potrebného
konania riadne a véas svojich Subdodivatel'ov tak, ako by islo o konanie, neplnenie, nedbanlivost’,
opomenutie povinnosti alebo potrebného konania riadne a vcas samotného Predavajiceho. Sihlas

Kupujiceho s uzatvorenim akejkol'vek Zmluvy so Subdodivatelom a ani jej uzatvorenie nezbavuje
Predavajiceho Ziadneho z jeho zavizkov vyplyvajicich zo Zmluvy.

Ak Kupujuci zisti, ze Subdodavatel nie je schopny plnit’ si svoje zavizky, mo6ze od Predavajiiceho okamzite
pozadovat’ nihradu za tohto Subdodavatela alebo aby Predavajici sam zacal vykonavat’ predmet Zmluvy
vykonavaného tymto Subdodavatel'om, pricom Kupujici stanovi Predavajucemu lehotu na napravu,
najviac vsak 24 hodin. V pripade, Ze nedojde k néprave vzniknutého stavu ani v Kupujicim stanovenej

lehote sa toto konanie Predavajiceho povazuje za podstatné porusenie tejto Zmluvy.

Plnenie predmetu Zmluvy, ktorého vykonavanim poveril Predavajuci na ziklade Zmluvného vztahu
Subdodavatela, nesmie byt’ zverena Subdodavatelom tretej osobe.

Kazdé poverenie tretej strany vykonanim casti redmetu Zmluvy a kazda zmena Subdodivatela bez
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predchadzajiceho pisomného sthlasu Kupujiceho sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy a Kupujici
je opravneny od Zmluvy odstipit’. Predivajuci je opravneny zmenit' Subdodivatelov len postupom v

sulade so Zmluvou, t. j. pisomnym dodatkom k Zmluve.

Kupujici podpisom Zmluvy akceptuje Subdodavatelov Predavajuceho, ktorjch uviedol v zozname
subdodavatelov, ktori maji v registri partnerov verejného sektora podla § 11 ZVO zapisanych konecnych
uzivatel'ov vyhod a ktori splnaja podmienky ucasti tykajice sa osobného postavenia a neexistujii u neho
dovody na vylicenie podla § 40 ods. 6 pism. a) a7 h) a ods. 7 ZVO, pricom opravnenie vykonat’ ¢ast’
predmetu Zmluvy preukazuje vo vzt'ahu k tej Casti predmetu zikazky, ktort ma subdodivatel plnit’.
Identifikacia Subdodavatela, predmet a rozsah jeho subdodivok je uvedeny v Prilohe 3 Zmluvy.
Identifikicia Subdodavatelov podl'a predchadzajice; vety je uvedena v rozsahu: konkrétna cast’ predmetu
Zmluvy, ktord ma Subdodivatel vykonat’, identifikacné udaje navrhovaného Subdodavatela, vratane
udajov o osobe opravnenej konat’ za Subdodivatela v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, datum
narodenia.

Predavajuci je povinny bezodkladne oznamit’ Kupujicemu akdkolvek zmenu udajov o Subdodavatelovi.
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V pripade zmeny Subdodavatela pocas trvania Zmluvy, musi Subdodavatel, ktorého sa navrh na zmenu
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Pracovné dni pred zmenou Subdodavatela, predlozit’ pisomné oznamenie o zmene Subdodavatela. ktoré
p he p I >
bude obsahovat® minimalne: konkrétna cast’ predmetu Zmluvy, ktord méi Subdodivatel vykonat’,
identifika¢né udaje navrhovaného Subdodavatela, vritane udajov o osobe opravnenej konat za
Subdodavatela v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, datum narodenia a preukazanie, Ze navrhovany
Subdodavatel splfia podmienky Géasti 'kajuce sa osobného postavenia podla § 32 o0ds. 1 ZVO.
pina p ) J p p d

IX. Doba platnosti a skon&enie Zmluvy

Zmluva sa uzatvara na dobu uréitd a to na 24 mesiacov odo dfia nadobudnutia Jej Gcinnosti alebo do
vycerpania maximalneho finanéného limiru urceného v Prilohe ¢& 2 Zmluvy, podla toho, ktora skuto¢nost’
nastane skor.

Tato Zmluvu je mozné ukondit’ pisomnou dohodou Zmluvnych stran.

Kupujici je opravneny tito Zmluvu vypovedat’ 1 bez udania dovodu, a to pisomnou vypovedou riadne
dorucenou druhej Zmluvnej strane. Vypovedna lehota je trojmesacni a zadina plynat’ od prvého diia
kalendarneho mesiaca nasledujiceho po doruceni vypovede a skonéi sa uplynutim posledného dna

prislusného kalendirneho mesiaca.

Kupujici je opravneny odstipit’ od tejto Zmluvy z dévodov podra § 19 ZVO ako aj z dévodov
podstatného (hrubého) porugenia Zmluvnych zavizkov zo strany Predavajuceho.

Za podstatné (hrubé) porusenie Zmluvného zavizku sa povazuju najmi nasledovné skutocnosti:
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a) opakované (max. 3 krit) nedodanie Tovaru podla poziadaviek Kupujuceho na akost’,
kvalitu a Cerstvost’,

b) nedodrzanie cien Tovaru podFa Zmluvy,

¢) nedodrzanie dodania Tovaru tak ako je §pecifikovany v Prilohe ¢. 1 alebo Prilohe ¢. 2 tejto
Zmluvy,

d) porusenie zmluvnych povinnosti vyplyvajicich zo Zmluvy alebo jej priloh,
e) Predavajici podal na seba navrh na vyhlasenie konkurzu,

f) bol podany navrh na vyhlisenie konkurzu vodi Predavajicemu tret'ou osobou, pricom
Predavajuci je platobne neschopny, alebo je v situacii, ktora odovodnuje zacatie
konkurzného konania,

g) bol na majetok Predavajiceho vyhlaseny konkurz, alebo bol navrh na vyhlasenie konkurzu
zamietnuty pre nedostatok majetku,

h) Predavajici vstupil do likvidacie alebo bola nafiho zriadena nitena sprava,

i) nepredlozenie Zmluvy s dopravcom a Cestného vyhlasenia o hygienickej sposobilosti
podra ¢lanku IV. ods. 7. Zmluvy,

i) Predavajuci ako uchidza¢ v rimci verejného obstaravania, ktorého vysledkom je tato
Zmluva, vyuzil na preukazanie technickej alebo odbornej sposobilosti kapacity inej osoby,
alebo vlastného zamestnanca a tieto kapacity nie si vyuzivané pri realizacii predmetu
Zmluvy alebo akejkol'vek objednavky, alebo neboli nahradené inou osobou alebo
zamestnancom v sulade s touto Zmluvou,

k) opakované (max 3 krat) omeskanie s thradou kipnej ceny o viac ako 10 dni,
)

Odstipenie od Zmluvy nadobudne tcinnost’ diom, kedy pisomny prejav vole Zmluvnej strany, ktory
obsahuje oznamenie o odstipeni od Zmluvy, bude doruéeny inej Zmluvnej strane.

Kupujuci je opravneny odstupit’ od tejto Zmluvy aj v pripade, ak existuje dévodna obava, ze plnenie
zavizkov Predavajiceho v zmysle tejto Zmluvy je vazne ohrozené alebo Kupujuci zisti, ze v ramci
spravneho konania o hygienickej sposobilosti dopravného prostriedku doslo k zaveru, ze aspon jedno
vozidlo Predavajiceho, alebo jeho subdodavatela, nesplfia podmienky hygienickej sposobilosti podla
danku IV ods. 7 Zmluvy,. Predavajici je povinny do 5 pracovnych dni pisomne oznamit’ Kupujicemu, ze
v ramci spravneho konania doslo k zédveru, ze asponi jedno vozidlo Predavajiceho, alebo jeho
subdodavatela, nespiﬁa podmienky hygienickej sposobilosti podla &anku IV ods. 7 Zmluvy Zistené
porusenia podl'a tohto bodu su dovodom na odstipenie od Zmluvy.

Predavajuci sa zavizuje byt riadne zapisany v registri partnerov verejného sektora po dobu trvania tejto
Zmluvy, ak mu taka povinnost’ vyplyva zo zakona ¢ 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej ako ,,Zikon o RPVS®).
Predavajuci sa zavizuje zabezpecit’, aby jeho subdodavatelia v zmysle § 2 ods. 1 pism. a) bod 7 Zakona o
RPVS boli riadne zapisani v registri partnerov verejného sektora po dobu trvania subdodavatel'skej Zmluvy,
ak im taka povinnost’ vyplyva zo Zikona o RPVS. Predavajuci je povinny na poziadanie verejncho
obstaravatela alebo Kupujiceho predlozit’ vietky Zmluvy so svojimi subdodavatel'mi. Porusenie
ktorejkol'vek z povinnosti Predavajuceho podla tohto ustanovenia Zmluvy je jej podstatnym porusenim a
zaklada pravo verejného obstaravatel'a spolocne s Kupujicim na odstipenie od tejto Zmluvy s pravoymi
Gidéinkami ukonéenia Zmluvy ex tunc, a/alebo pravo verejného obstaravatela a Kupujuceho pozadovat’ od
Predavajiiceho zaplatenie Zmluvnej pokuty vo vyske maximalneho finanéného limitu dohodnutého podl'a
tejto Zmluvy, ¢im nie je nijako dotknuty narok verejného obstarivatela a Kupujiceho pozadovat’ od
Predavajiceho nihradu skody vzniknutej Kupujucemu v dosledku nesplnenia vyssie uvedenych povinnosti
Predavajaceho.

Odstipenie od Zmluvy nema vplyv na narok na nahradu §kody vzniknutej porusenim Zmluvy a naroku na
Zmluvnu pokutu.
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X.  Osobitné ustanovenia
Zmluvné strany tymto vyhlasujd, Ze:

a. na ich majetok nebol ku diiu uzavretia tejto Zmluvy vyhliseny konkurz alebo povolena
restrukturalizacia, resp. Ze si nie si vedomi ziadnych skutoc¢nost nasvedc¢ujicich tomu, Ze by v
budicnosti mohlo déjst” k podaniu navrhu na zacatie konkurzu alebo restrukturalizacie na ich
majetok,

b. voci nim nie je ku dfu uzavretia tejto Zmluvy vedené exekucné konanie, konanie o vykon
rozhodnutia alebo dobrovolna drazba na zéklade navrhu tretej osoby, na zdklade ktorych by mohlo
dojst’ k scudzeniu akéhokol'vek majetku ktorejkol'vek zo Zmluvnych strin v akejkol'vek forme v
prospech akejkol'vek tretej osoby a v takom rozsahu, Ze by to mohlo priamym sposobom ohrozit’
plnenie povinnosti Zmluvnych strany podla tejto Zmluvy, resp. Ze si nie st vedomi ziadnych
skutocnosti nasvedcujucich tomu, Ze by v budtcnosti mohlo dojst’ k zacatiu takychto konani,

¢.  vodi nim nie je ku diu uzavretia tejto Zmluvy vedené exekucné konanie alebo konanie o vykon
rozhodnutia z titulu nedoplatkov v suvislosti s neplnenim dariovych, colnych alebo odvodovych
povinnosti ktorejkol'vek zo Zmluvnych stran, na ziklade ktorého (tohto konania) by mohlo dojst’ k
scudzeniu akéhokolvek majetku ktorejkol'vek zo Zmluvnych stran v akejkolvek forme v prospech
akejkol'vek tretej osoby a v takom rozsahu, e by to mohlo priamym sposobom ohrozit’ plnenie
povinnosti Zmluvnej strany podla tejto Zmluvy, resp. ze si nie su vedomi ziadnych skutocnosti
nasvedcujucich tomu, Ze by v budticnosti mohlo dojst’ k zacatiu takychto konani,

d. im nie je znime, Ze ku dfiu uzavretia tejto Zmluvy bol vyhlaseny konkurz, povolena
restrukturalizacia, vedena exekucia z akéhokolvek titulu alebo dobrovol'ni drazba, a na majetok tretej
osoby, pokial’ by takéto konania mohli priamym spésobom ohrozit’ plnenie povinnosti ktorejkol'vek
20 Zmluvnych strin podla tejto Zmluvy, resp. Ze si nie st vedomi ziadnych skutoc¢nosti
nasvedcujucich tomu, Ze by v budtcnosti mohlo dojst’ k zacatiu takychto konani,

¢. ku driu uzavretia tejto Zmluvy nie st insolventni alebo neschopni platit’ akékol'vek svoje pefiazné
zavizky vodi svojim veritelom v termine ich splatnosti, resp. Ze je nepravdepodobné, ze nedodriia
taky zavizok vyplyvajici z inej Zmluvy dohodnutej s ktoroukol'vek tret'ou osobou, nedodrzanie
ktor¢ho moze mat’ priamy vplyv na schopnost” ktorejkol'vek zo Zmluvnych stran plnit’ zavizky
podla tejto Zmluvy, resp. ze si nie si vedomi ziadnych skutoc¢nosti nasvedcujucich tomu, Ze by v
budicnosti mohlo dojst’ k takymto situdciam,

f. nie si im znime Zadne okolnosti obmedzujuce ich oprivnenie uzavtiet’ tito Zmluvu, najmai ze
uzatvorenie tejto Zmluvy a vykonavanie prav a plnenie zavizkov z nej vyplyvajicich nie je v rozpore
so ziadnym rozhodnutim akéhokolvek §tatneho organu a nie je ani viazané na suthlas, povolenie
alebo stihlasné vyjadrenie akejkolvek tretej osoby v zmysle vieobecne zaviznych pravnych predpisov
a pokial’ ano, ze takyto sthlas, povolenie alebo sthlasné vyjadrenie bolo riadne a véas vydané.

Zmluvné strany vyhlasujd, Ze vietky vyhlisenia uvedené v predchadzajucim bodoch tohto ¢lanku Zmluvy
su pravdivé a Gplné a zavizuji sa konat’ tak, aby riadne plnili vSetky povinnosti pre nich z tychto vyhlaseni
vyplyvajice a aby nenastala Ziadna negativna okolnost’ predpokladani ustanoveniami tfchto vyhlaseni.

Predavajuci sa zavizuje pisomne informovat Kupujiaceho o vsetkjch zmenach ddajov zapisanych o
Predavajicom v obchodnom, resp. Zivnostenskom registri, pripadne zipise novych udajov tak, Ze
oznamenie o zmene skutocnosti zapisanych o Predavajicom v obchodnom, resp. Zivnostenskom registri
doruci Kupujiicemu do siedmich (7) pracovnych dni od zipisu zmeny udaja, resp. od zapisu nového tidaja
do obchodného, resp. Zivnostenského registra, pricom k tomuto oznimeniu musi byt prilozeny original
vypisu z obchodného, resp. Ztvnostenského registra.

Zmluvné strany su povinné vzajomne sa pisomne informovat’ o zmene $tatutarneho organu, alebo sposobe
konania statutarneho orginu, ako aj o zmenach v akychkol'vek inych osobach vyslovne uvedenych v tejto
Zmluve, pricom toto ozniamenie musi byt druhej Zmluvnej strane dorucené v lehote do siedmich )
pracovnych dni od takejto zmeny.

Kupujuci a Predavajuci sa zavizujd, ze obchodné a technické informacie, ktoré im boli zverené Zmluvnym
artnerom, nespristupnia tretim osobam pre iné téely, ako pre plnenie podmienok teito Zmluvy.
> ¥ Y
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Ak sa v priebehu platnosti tejto Zmluvy zistia nové skutocnosti, ktoré neboli zname pri uzatvarani Zmluvy,
: praebenupr JA £ fi P 7y
e Predavajuci povinny upozornit’ Kupujiceho na taka skutocnost’.
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XI. Komunikacia Zmluvnych stran

Objednavky podra tejto Zmluvy méze Predavajucemu vystavovat’ Kupujici, osoby uvedené v Prilohe ¢. 5
Zmluvy alebo nimi poverené osoby.

Pokial’ nie je v Zmluve uvedené inak, akikol'vek komunikacia a iné ukony v savislosti so Zmluvou a je]
-] “

plnenim, musia byt urobené v pisomnej forme a dorucené na adresy uvedené v zahlavi Zmluvy alebo na

iné adresy alebo kontaktné osoby, ktoré si Zmluvné strany navzajom pisomne oznamia.

Zmluvné strany sa dohodl, Ze akékolvek ozniamenie alebo ina formalna korespondencia sa budu pre ucely
Zmluvy povazovat’ za dorucené:

a) v den doruéenia zasielky, ak bola zisielka dorucena osobne alebo kuriérnou sluzbou; alebo

b) v 5. (piaty) Pracovny den nasledujici po dni podania zasielky na poste, ak bola zasielka poslana
doporucenou postou alebo v den dorucenia zasielky, podla toho, ¢o nastane skor; alebo

¢) ihned po odoslani e-mailu, vyluéne vo veci komunikacie Zmluvnych stran suvisiacej s objednavkou
alebo zrusenim objednavky, alebo jej casti.

Zmeny identifika¢nych Gdajov uvedenych v Zmluve st si Zmluvné strany povinné oznamit” do 5 (piatich)
Pracovnych dni od realizicie tychto zmien. V pripade zmeny osoby uvedenej v Prilohe ¢. 5 Zmluvy,
postacuje ak Kupujuici v stlade s touto Zmluvou oznami tito zmenu Predavajucemu.

XII. Zavere¢né ustanovenia

Otazky a vzt'ahy, ktoré nie st touto Zmluvou a sut'aznymi podkladmi osobitne upravené sa spravuju
ustanoveniami ObZ a inych vseobecne zaviznych pravnych predpisov.

Tito Zmluvu je mozné menit’ a doplnat’ iba pisomnymi ocislovanymi dodatkami na zaklade dohody
Zmluvnych stran.

Tato Zmluva je vyhotovena v piatich rovnopisoch, z ktorych tri vyhotovenia si ponecha Kupujict a dve
vyhotovenia Predavajict.

Zmluvné strany sa zavizujl, ze vietky spory vyplyvajuce z tejto Zmluvy budu riesit” osobnym rokovanim
o moznej dohode. Zmluvné strany sa dohodli, Ze vzt'ahy vzniknuté medzi Zmluvnymi stranami na zaklade
tejto Zmluvy sa riadia slovenskym pravnym poriadkom. Pripadné spory, o ktorych sa Zmluvné strany
nedohodli, budd postipené na rozhodnutie vecne a mieste prislusnému sudu podra sidla odporcu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ktorakolvek Zmluvna strana méze kedykol'vek zapocitat pohladavku, ktort
ma voéi druhej Zmluvnej strane proti akejkol'vek pohFadavke (bez ohPadu na to, ¢i je v ¢ase zapocitania
splatna alebo nie), ktort ma druhd Zmluvna strana. Ak sd zapocitavané pohladivky denominované v
roznych menach, Zmluvna strana je opravnena pre Ucely zapocitania prepocitat’ ciastku ktorejkolvek
pohladavky do meny druhej pohFadavky, pricom pouZije vimenny kurz stanoveny v kurzovom listku
publikovanom Eurépskou centralnou bankou.

Zmluvné strany prehlasujy, ze si tito Zmluvu pred jej podpisom precitali, bola uzatvorena podla ich
slobodnej a vaznej vole, nie v tiesni za jednostranne nevyhodnych podmienok, s jej obsahom bez vyhrad
stihlasia a na znak suhlasu ju podpisuju.

Zmluva nadobuda platnost’ diiom podpisania obidvoma Zmluvnymi stranami a ucinnost’ dnom
nasledujicim po dni jej zverejnenia na webovom sidle Kupujuceho v zmysle zikona ¢. 211/2000 Z. z. o
slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplnent niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Neodluditel'nou sticast’ou Zmluvy su nasledujice prilohy:
e Priloha ¢ 1 — Opis predmetu Zmluvy,
e Priloha ¢ 2 — Cennik Tovaru, predpokladané mnozstvo Tovaru a financny limit Ramcovej Zmluvy,

e Priloha & 3 — Zoznam subdodavatel'ov,



® Priloha ¢ 4 — ()bjcdné\'k()\‘_\" formular

® Priloha ¢. 5 — Zoznam dodacich miest a osdb opravnenych realizovat objednavky na jednotlivé

dodacie miesta formular

e Priloha ¢ 6 — Vzor dodacicho listu

Za Kupujiceho

V Bratislave dnia (doplnit’)

Jan Hrcka, starosta

Za Predavajuceho

\Y Nii/rc dna (dophnit’)

. (
Peter Zivick'\"\— podprcdie/da predstavenstva

o -
Ing.Vladislav Bari¢akZ clen predstavenstva



Priloha &. 1 Opis predmetu Zmluvy



Priloha ¢. 2 Cennik Tovaru, predpokladané mnozstvo Tovaru a finan¢ny limit Ramcovej Zmluvy



e Priloha &. 3 — Zoznam subdodavatePov

P. €. Identifikacia subdodavatel’a (nazov, ICO, sidlo/miesto | Konkrétna cast’ predmetu Zmluvy, ktort
podnikania, osoba opravnena konat’ v rozsahu meno a | bude vykonavat’
ptiezvisko, adresa pobytu, datum narodenia)

1 Ceres Miskole , HU 1 5roba toastovych chlebov  pod snackon PENAM
' (1.8% )
" Pekdreii PEZA a.s., Zilina 1CO : 30224918 Vroba VITACELLA  wjrobkov ( beslepkové

vyrobky (0,06% )

S e B




Priloha ¢. 4
Objednavkovy formular

¢. (doplnit’ ¢islo objednavky)

Kupujtci:

Nazov: Mestska cast’ Bratislava — Petrzalka
Sidlom: Kutlikova 17, 852 12 Bratislava
I1CO: 00603201

DIC: 2020936643

IC DPH: SK2020936643

Bankové spojenie IBAN): SK41 5600 0000 0018 0059 9001
Osoba opravnena k realizacii objednavky: (doplnit)
E-mail opravnenej osoby: (doplnit)

(dalej len ,,Kupujuaci®)

Predavajuct:

Nazov: PENAM SLOVAKIA as.

Sidlom: prevadzka pekaren Bratislava, Budatinska 36, 851 05 Bratislava
ICO: 36 283 576

DIC: 2022141165

1C DPH: SK2022141165

Bankové spojenie (IBAN):

Konajuca prostrednictvom:

(dalej len ,,Predavajici®)

Kupujuct st tymto v stlade s Raimcovou Zmluvou ¢. (doplnit’) zo dna (doplnit’) u Predavajuceho objednava
Tovar v nasledujicom rozsahu:

P. ¢. | Druh Tovaru Jednotka Mnozstvo

1.

2
3
4.
5
6
7




Miesto dodania Tovaru: (doplnit’)
Osoba opravnena Tovar prevziat’:

Termin dodania Tovaru: (doplnit)

Den vystavenia objednavky: (doplnit’)

(doplnit’ meno osoby), osoba opravnena
k realizacii objednavky
Prilohy:
1. pisomné poverenie na vykonanie objednavky od osoby opravnenej k uskutoc¢novaniu objednavok
podla prilohy ¢. 5 Zmluvy pre osobu poverent na uskutocnenie objednavky podla ¢l. I11. ods. 5
Zmluvy (v pripade ak objednavku realizovala poverena osoba)



Priloha ¢ 5

Zoznam dodacich miest a 0s6b opravnenych realizovat’ objednavky na jednotlivé dodacie miesta

materskej  skole

Pifflova 10

851 01 Bratislava

Dodacie miesto Adresa dodaciecho | Osoba opravnena | Pozicia Kontakt
miesta vykonat’
objednavku
Skolska jedalen prti | Bohrova 1, (doplnit) Veduca/ijedalne | (doplnit)
rI;lc?)lltl erf‘lf:ifk()le 851 01 Bratislava
Skolska jedalen pri | Bradicova 4, (doplnit) Veduca/ijedilne | (doplnit)
g:ats;il:)?a 4 RIS 851 02 Bratislava
Skolska jedalen pri | Bulikova 25, (doplnit) Veduca/ijedilne | (doplnit)
rl;lljlti(]ircif:jZS skale 851 04 Bratislava
Skolska jedalen pri | Bzovicka 6, (doplnit) Veduca/1i jedalne (doplnit)
g]za(t):illi? 6 Shele 851 07 Bratislava
Skolska jedalen pri | Gessayova 31, (doplnit’) Veduca/ijedilne | (doplnit’)
22‘;21;?3 51| 85103 Bratislava
Skolska jedalen pri | Haanova 9, (doplnit) Veduca/ijedilne | (doplnit)
;‘;Z;ﬁ‘:’ 9 kole | 651 04 Bratislava
Skolska jedalen pri | Holicska 30, (doplnit’) Veduca/ijedalne | (doplnit)
;I{]Z;fér:]l:? 30 kls 851 05 Bratislava
Skolska jedalen pri | ITjusinova 1, (doplnit’) Veduca/ijedilne | (doplnit’)
;?;:Zr;(l;f]a | skole 851 01 Bratislava
Skolska jedalen pti | Jankolova 8, (doplnit) Veduca/ijedilne | (doplnit’)
el I | 85104 Bratisava
Skolska jedalen pri | Lachova 31, (doplnit) Veduca/ijedalne | (doplnit)
r]jlaactﬁ 1;1:13 | Nl 851 03 Bratislava
Skolska jedalen pri | Lietavska 1, (doplnit) Veduca/ijedalne | (doplnit)
EZE:?:;? | skole 851 06 Bratislava
Skolska jedalen pri | Macharova 1, (doplnit) Veduca/ijedalne | (doplnit)
ﬁz::elf;\(ia : skole 851 01 Bratislava
Skolska jedalen pri | Pifflova 10, (doplnit’) Veduca/ijedilne | (doplnit’)




Skolska jedalen pri
materskej  skole
Rontgenova 16

Rontgenova 16,
851 01 Bratislava

(doplnif)

Veduca/i jedilne

(doplnit)

Skolska jedalen pri
materskej skole
Rovniankova 8

Rovniankova 8,

851 02 Bratislava

(doplnit)

Vedtca/i jedalne

(doplnit)

Skolska jedalen pri
materskej skole
Stre¢nianska 2

Stre¢nianska 2,

851 05 Bratislava

(doplnit)

Veduca/1 jedalne

(doplnit’)

Skolska jedalen pri
materskej skole
Sevcenkova 35

Sevcéenkova 35,

851 01 Bratislava

(doplnit)

Veduca/1i jedalne

(doplnit)

Skolska jedalen pri
materskej skole
Sustekova 33

Sustekova 33,

851 04 Bratislava

(doplnit’)

Vedtca/1 jedalne

(doplnif)

Skolska jedalen pri
materskej  Skole
Turnianska 6

Turnianska 6,

851 07 Bratislava

(doplnit’)

Veduca/1i jedalne

(doplnit)

Skolska jedalen pri
materskej  skole
Vysehradska 17

Vysehradska 17,
851 06 Bratislava

(doplnit’)

Veduca/i jedalne

(doplnit)




Priloha ¢. 6
Vzor dodacieho listu
Dodaci list
¢. (doplnit’ ¢islo dodacieho listu)

¢. (doplnit’ cislo objednavky)

Kupujuci:

Nazov: Mestska cast’ Bratislava — Petrzalka
Sidlom: Kutlikova 17, 852 12 Bratislava
ICO: 00603201

DIC: 2020936643

IC DPH: SK2020936643

Bankové spojenie (IBAN): SK41 5600 0000 0018 0059 9001
Osoba oprivnena k realizacii objednavky: (doplnit))
E-mail opravnenej osoby: (doplnit)

(dalej len ,,Kupujuci®)

Predavajuci:

Nazov: (doplnit)
Sidlom: (doplnit’)
1CO: (doplnit)
DIC: (doplnit’)
IC DPH: (doplnit)
Bankové spojenie (IBAN): (doplnit)
e-mail: (doplnit)
Konajuca prostrednictvom: (doplnit)

(dalej len ,,Predavajiicic)

Predavajuci v sulade s objednavkou & (doplnit’) zo dna (doplnit) dodava Kupujucemu Tovar
v nasledujucom rozsahu:

P.¢. | Druh Tovaru Jednotka | Mnozstvo | Informacia k Tovaru

1.

o

S AN Bl I




Dalsie informécie potrebné pre dodanie Tovaru: (vyhlisenia o neskodnosti Tovaru a pod)

Miesto dodania Tovaru uvedené v objednavke: (doplnit’)
Datum dodania Tovaru: (doplnit’)
(doplnit’ meno osoby), osoba opravnena (doplnit’ meno osoby), dodavatel

k prevzatiu objednavky



Priloha ¢. 2

Podiel plnenia z Ramcovej zmluvy

V sulade s ustanovenim § 41 ods. 1 zdkona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarvani a o zmene a doplnen{
niektorych zakonov, verejny obstaravatel’ pozaduje od uchidzacov, aby vo svojej ponuke uviedli:

1. percentualny podiel zakazky, ktory maji v imysle zadat’ tretim osobam,
2. zoznam véetkych navrhovanych subdodivatelov,

3. uvedenie predmetu subdodavky.

Uchadzac uvedie v ponuke — tabul’ka ¢. 1 podiel zikazky, ktoré mé v amysle zadat’ tretim osobam, ako aj
navrhovanych subdodavatelov a predmety subdodavok. Ak uchadza¢ nema v imysle zadat’ podiel zakazky
tretim osobam, je tdto skutocnost’ povinny vyslovene uviest’ vo svojej ponuke.

Tabulka ¢. 1

P. Identifikicia subdodavatePa (ndzov, ICO, Predmet subdodavky
é. sidlo/miesto podnikania, osoba opravnena
konat’ v rozsahu meno a priezvisko, adresa
pobytu, datum narodenia)

y Cerer Miskole , HU Vyroba  toastovyeh  chlebov  pod  gnackon
' PENAM (1,8% )

5 | Pekdreri PEZA a.s,, Zilina ICO : 30224918 Viroba VITACELLA vjrobkov ( bexlepkoré
‘ yirobky ) (0,06%)

3.

V Nitre dna 20.9.2021

Peter Zivick;'r

Ing.Vladislav Bari€ik —éfen predstavenstva



Priloha ¢. 3

Navrh na plnenie kritérii

Navrh na plnenie kritéria

Obchodné meno uchadzaca:! PENAM SLOVAKIA, a. s.

Adresa uchadzaca: Starova 74/138, 949 35 Nitra (prevadzka pekaren
Bratislava , Budatinska 36, 851 05 Bratislava )

1CO uchadzaca: 36 283 576

Meno opravnenej osoby podpisovat’ za firmu: Peter Zivicky — podpredseda predstavenstva;

Ing.Vladislav Baricak — clen predstavenstva
Meno kontaktnej osoby a jej funkcia: Ing. Eva Krajcikova — regionalny veduci predaja
obchodny usek

Cislo TEL. kontaktnej osoby:
E-mail kontaktnej osoby:

Komisia urci poradie uchadzacov podla siuctu ziskanych bodov pri hodnoteni ponuky na zaklade
stanovenych hodnotiacich kritérii.

Na 1. mieste po uplnom vyhodnoteni ponik sa umiestni uchadza¢, ktorého ponuka po stcte vyslednych
hodnot vyhodnoteni od jednotlivych clenov komisie dosiahne najvyssie bodové hodnotenie pri zohl'adneni
hodnotiacich kritérii. V pripade rovnakého poctu bodov, rozhodne nizsia cena ponuky. Uspeén}"m
uchadzacom sa stane ten uchadzac, ktory sa umiestnil na prvom mieste. Ostatni uchadzaci budu netspesni.

K prvému kritériu:

Uchadzac predlozi navrh plnenia jednotlivo pre kazdu ¢ast’ zakazky do ktorej podava ponuku a to tak, ze
naceni kazdua polozku v polozkovom zozname, ktory tvori Prilohu ¢. 2 Ramcovej zmluvy.

Uchadzac¢ moze ziskat” maximalne 90 bodov v ramci vyhodnocovania ponuky na zaklade prvého kritéria
(cena). Najvyssim bodovym ohodnotenim (90 bodov) bude ohodnoteny ten uchadza¢, ktory naceni
polozkovy zoznam tej/tych casti zakazky, do ktorych podal ponuku a pri ostatnych ponukach inych
uchadzacov sa bodové ohodnotenie urci umerne k najnizsej cenovej ponuke uchiadzaca, ktory bol
ohodnoteny najvyssim bodovym hodnotenim (90 bodov).

Uchadzaci zaokrihl'uja svoje navrhy v zmysle matematickych pravidiel na dve desatinné miesta.
K druhému kritériu:

Uchadzac predlozi navrh plnenia jednotlivo pre kazdua cast’ zakazky do ktorej podava ponuku a to tak, ze
do polozkového zoznamu k tej polozke tovau, ktory ma v plane pocas celého trvania Ramcovej zmluvy
dodavat’ so Znackou kvality SK oznaci slovom ,,ANO*.

Uchadzac¢ moéze ziskat” maximalne 7 bodov v ramci vyhodnocovania ponuky na zaklade druhého kritéria
(kvalita potravin). Najvyssim bodovym ohodnotenim (10 bodov) bude ohodnoteny ten uchiadzaé, ktory
v polozkovom zozname tej casti ponuky, ktorej sa dany polozkovy zoznam tyka uvedie najvacsi pocet
poloziek tovaru s udelenou Znackou kvality SK a pri ostatnych ponukach inych uchadzacov sa bodové
ohodnotenie urci umerne k najlepsie ohodnotenej ponuke uchadzaca, ktory bol ohodnoteny najvyssim
bodovym hodnotenim (7bodov).

'V pripade podania spolocnej ponuky je potrebné v tomto riadku tabulky uviest” obchodné meno kontaktného uchiadzaca, ktorého
st spoloc¢ne urcila skupina uchadzacov. Dalej je k navrhu na plnenie kritérii potrebné prilozit’ na samostatnom liste Obchodné
meno, sidlo alebo miesto podnikania, telefonne cislo kazdého uchadzaca skupiny.



Uchadza¢ predloZi Rozhodnutie o wudeleni znacky kvality vydané Ministerstvom
poédohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky na tie polozky, ktoré oznacil (slovom
»ANO*) v Navrhu na plnenie kritérii — Priloha ¢. 2 Ramcovej zmluvy.

p. & | kritérium EUR bez | Sadzba DPH | EUR s DPH Pocet poloZiek
DPH a vyska DPH so Znackou
Kvality SK
1. Celkova cena pre | 377816,24 40396,65 418212,89

prislusnu cast’” zakazky

o

Kvalita potravin — pocet 0
poloziek s udelenou
Znackou kvality SK pre
prislusnu cast’ zakazky

Vyssie uvedeni ponuku sme vypracovali v suvislosti s verejnym obstaravanim vyhlisenym Mestskou
cast’ou Bratislava -Petrzalka na predmet zakazky: Potraviny pre Skolské jedalne 2021-2023.

Tato ponuka je zavizna do uplynutia lehoty viazanosti ponik uvedenej v sat’aznych podkladoch verejného
obstaravania.

V/Nitre dna 20.9.2021

Peter Zivicky\- podpredseda predstavenstva
Ing.Vladislav Baficak — clen predstavenstva



